ROMANOS

Roma marcacho creyicogcunaman
apostol Pablu cartacongan

Apostol Pablu Corinto marcacho quima quilla técarmi que cartata cartacorqan
*Romacho quecaq creyicoqcunaman. Romagqa allapa jatun marcam carqan. Tse
marcapitam *cesar nishqam mandacoq jinantin nasioncunata mandaduncho
citserqan. Tse Roma marcachoga Diosman marcdcoqcuna cayargan waquinmi
israel casta y waquinnam mana israel casta.

Israel casta creyicoqcunam, mana israel casta creyicoqcunata queno niyarqan:
“Diospa wamrancuna cayanequipaqqa *Moisespa leynincunataran cdsucuyanequi y
*seflalacuydnequiran” nir. Tsemi mana israel casta creyicoqcuna Pabluta
tapuyarqan “Ma4, rasonpa caqta musyatsiyameé” nir.

Tsemi Pabloqa que cartata cartacorqan Roma marcacho creyicogcunaman queno

(3

céyitsirnin:

Jesucristuman marcdcurllam, salbacushqaqa cantsic, y manam

*Moisespa leyninta cumplita tiranqantsicrecurtsu. Tsemi ama sefialaquipaq
yarpacachdyétsu. Mana senalacushqa caqcunapis *Dios Yaya munashqanno
cawacorqa pepa wamrancunam cayan” nir (2.26). Jina cdyitserqam Jesucristuman
creyicur casucoqcunaqa imanopis cawacuyananpaq cashqanta (12.2-21).

Pablupa saludaquinin

1 INogqa Pablu, *Jesucristupa
sirweqninmi, gamcunaman cartacamii.
Apostol canapagmi Dios qayamashqa y
tsepitam acramashqa, alli willaquita
willacunépagq. 23Tse alli willaquipaqqa
Diosmi *profetancunatawan @nimarqan-
tsic, Jesucristupaq palabrancho escribitsir-
nin. Une rey *Davidpa castanpitam Diospa
Tsurin Jesucristu nunano yuricorqan. 4Y
wanushqganpita cawaritsimushganwanmi,
*Santu Espiritunwan Dios céyitsimantsic
Teytantsic Jesucristu pepa Tsurin
cashqganta.

5Y Jesucristum alli queninrecur
noqata apostolnin candpaq churamar-
qan yachatsicushgancunata me
marcacunachopis llapan nunacunata
willapdnipagq. Tsenopam Teyta
Jesusman marcéicur pellatana
cédsucuyanqa. ¢7Y tseno cédsucurmi,
qamcunapis Roma marcacho yachaqg-
cuna quecayanqui Jesucristupa
acrashgan. Y Diosmi cuyaydshurniqui
pellapagna cayidnequipaq acrayéshorqe-
qui. *Dios Yayantsic y Teytantsic
Jesucristu alli queninwan yanape-
cuyéshi shumagq pasaquicho
cawacuyanequipag.
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Jesuspa alli willaquininta Romacho
creyicoqcunata Pablu munan
willapéta

8Waugicuna y panicuna, cananmi
puntata niriyashqequi Teyta Jesucristure-
cur qamcunapita Diosta allapa agradesi-
congéta. Tsenoqa agradesicii, gamcuna
marciquicayanqequita jinantincho
nunacuna musyariyashqa cayaptinmi.
9Jesuspa alli willaquininta willacurmi,
llapan shonquwan Diosta sirwicé, y
musyanmi paqasta junaqta yarpardyarni-
qui peta mafiaquicangéta. 19Tse
mafaquinichomi rogaquicé pe munanqan
junaq imanopapis gamcunaman shamur
watucariydnaqgpag. 11Porqui allapam
munecii shamur, Santu Espiritu yanapa-
mashganwan gamcunatapis yanapariyeni-
quita. Tsenopa Teyta Jesusman mas
marcicur quecayanequipaq. 12Tsenopam
Teyta Jesusman marcaquinintsiccho mas
callpata qonacur jucnintsic jucnintsic
yanapanacushun.

13Waugqicuna panicuna, unepita patsan
qamcunaman shamita munecii. Peru
cananyaqmi mana puederqdtsu. Tsetam
musyariydnequita muna. Me tsechopis
Diospa willaquininta mana *israel nunacu-
nata willapaptimi llutepa creyicuyashqa.
Tsemi tsechopis willapédcurita munéa
astcaq creyicuydnanpaq. 4Presisanmi
regishqa nunacunata y despresyashqga
nunacunata, yachaqta o mana yachaqcu-
natapis willapané. 15Tsemi allapa munecii
Roma marquequicunaman shamicur,
Teyta Jesucristupa alli willaquininta
qamcunatapis willayeniquita.

Diospa alli willaquinenqa
poderyogmi

16Noga manam pengqaciitsu alli
willaquita yachatsicur. Porqui tse

ROMANOS 1

willaqueqa Diospa poderninmi
Jesusman llapan creyicoqcuna
salbacuyananpagq, puntata israel
marcamayilldcunapagq, tsepitana
jinantin nasion nunacunapagq. 17 Tse alli
willaquichoqa Diosmi musyatsimantsic
marcdquinintsicrecurllana alli ruraqtana
ticratsimanqantsicta. Porqui palabran-
chopis nican: “Alli ruraq nunacunaga
marcédquininrecurllam salbaconga”
nirmi.

Mana alli ruraq nunacunata Pablu
musyatsin jusgashqa cayidnanta

18Mana alli ruraq Diospa contran
nunacunam llutancunata ruracur
cawacuyan. Tsenopam juccunatapis
pantatsiyan Diosta mana reqiydnanpaq.
Tseno cayanqanpitam sielucho quecaq
Diosnintsic pecunata feyupa castiganqa.
19Tse nunacuna allim musyayan
camacoq Dios canqanta. Porqui
quiquinmi llapan camashqancunawan
ricatsicun imano cangantapis. 20Diosta
mana ricashqapis, que munducho llapan
rurashgancunam musyatsimantsic Dios
camashqanta. Tsemi jina musyarintsic
Diosnintsic rasonpa Dios cashqanta y
puedeq quenenga mana imepis
ushacashqanta. Tsemi tse nunacunaqa
jutsancunapita tsapaquita puediyantsu.
21porqui Dios cashqanta musyecarpis,
manam respetayashqatsu ni agradesi-
quitapis yachayashqatsu; antis llutancu-
nata yarparmi, upacunano car, mana
imatapis cdyiyarqantsu. 22“Allapa
yachagmi cd” nicarpis, upa cuentam
caquicayan. 23Tsenopam puedeq y
wifiepa cawaq Diosllata adorana
quecaptinpis, ushacéreqglla nunatano,
pishqucunatano, chuscu chaquiyoq
animalcunatano y culebracunatano
*imajincunata rurecur adoraquicayan.

a1.17 Hab 2.4.
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24Tseno cayaptinmi, Dios jaqirishqa
munayanqanmanno melanepaqcunata
rurar cacuydnanpaq. Tsemi jucninpis
jucninpis, pununacur y mana combie-
neqta ruranacur caquicayan. 25Pecu-
naqa rasonpa caq Diosta adoraydnan
quecaptinmi, mana rasonpa caq diosta
“Quemi Dios” nir, pe camashqancuna-
llata respetar adoraquicayan. Y quiquin
camacoq Diostaga qonqaquicuyashqam
pellatana imecamayagqpis alabana
quecaptinpis. Tseno catsun.

26Tsemi Dios pecunatapis jagirerqan
shonquncuna antujashqanmanno tuqui
melanepaqcunata ruracuyananpag.
Tsemi warmicunapis ollqullawan
pununacuydnan quecaptinpis, warmi
pura jucnin, jucnin pununacuyan.
27Tsenollam jina ollqucunapis warmilla-
wan pununacuyidnan quecaptin, limpu
achachapécur, penqaquipaq ollqu pura
pununacur cacuyan. Tseno rurayanqan-
pitam Diosnintsic alma y cuerpu
castigueconqa.

28Diosta juc cuchuman churaricur tse
mana allicunata ruracuyaptinmi, jina
Diospis jaqirishqa llutan yarpenincuna-
manno mana cabeqta ruracuydnanpag.
29Tseno carmi, tuqui mana allicunata
ruracur caquicayan; curtidum cayan;
imapaqpis allapam locuyédyan; nuna
mayinta mana allita ruragmi cayan;
embidiosum cayan; wanutsicogmi
cayan; pelyanderum cayan; egafiacogmi
cayan; lirya asheqmi y cuentusterum
cayan. 30Tsenollam jina wasa rima, Dios
mana césoq, shimin cacharishqa,
munashqanta ruracoq y nuna tucoq
cayan. Jina mana alli rurecunallapaqmi
yarparaquicayan y manam papanincu-
nata, maménincunatapis respeteta
yachayantsu. 31Jina mana cédyicoqmi
cayan; ordimalmi cayan; y pitapis mana
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cuyaqui ni ancupdqui yachagmi cayan.
32Rurenintsicmanno alli jusgacoq
Diosnintsic mana alli rurayanqanpita
castiganan canqanta musyecarpis,
manam césuyantsu; antis siguiquicayan
mana allita ruracurmi, y waquincuna
tseno mana allicunata rurayaptinpis
cushiyanmi.

Pablu *israel nunacunata céyitsin
jutsasapa cayanqanta

2 1Tsemi pi carpis nuna mayiquicunata
“Qamgqa llutantam rurecanqui”
niyanquimantsu. Tseno nerqa, quiquiqui-
cunam condenaquicayanqui. Porqui tse
nunacuna rurayanqannollam llapequipis
llutanta rurecayanqui. 2Tsecunapitam
pimanpis mana gagédrishpa Diosnintsic
rason caq justisianta rurar jusganqa y
tsetaqa allim musyantsic. 3;A, nunacuna,
gamcunam waquin nunacunata “Qamqa
mana alli ruragmi canqui” niyanqui, peru
qamcunapis pecunanollam rurecayanqui!
Tseno quecar ¢Diospa castigunpita
geshpita pensayanquicu! 4jQamcunam
Diosnintsic allapa cuyaydshongequita y
ima ruraqtapis allapa pasensianwan
awantayashongequita, imapis qocuydshun-
quitsu! Tsenoqa cuyayashunqui mana alli
rureniquicunata jaqirir, peman
cutiquicuyanequipagmi. jTsetam cuentata
qocuyanquitsu! 5Peru gamcunaga mana
wiyacoq rumi shonqu carmi, waran waran
contrequicuna jutsata ruraquicayanqui. Y
tseno cayanqequipitam dia del juisiucho
feyupa jusgashqa cayanqui; porqui tse
junagmi Dios llapantsicta rurashqantsic-
manno jusgamashun. Tsemi “Rurenintsic-
manno paguta chasquishun.”® 7Diospa alli
queninta musyeta munar, cuyashqa queta
munar y mana ushacaq queta munar, peta
imachopis césucoqcunatam wifie cawenin-
tsic goycamashun. 8Peru mana césucoqcu-

b 2.6 Sal 62.11-12; Jer 17.10.
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nataqa alli rurecunapa contran carnin,
mana alli rurecunallacho cacoqcunataqa,
Diosmi feyupa castiguecamashun. 9Llapan
nunacunapaqmi mana alli ruraq cagpaqqa
jipaqui y llaquiqui canqa, israel caqcuna-
pagpis y mana israel cagcunapagpis.
10Allicunallata ruraqgcunatam siqa Dios
ricanqga presisaq nunatano shumaq
cawaquicho cushishqa caydnanpaq.
Tsenoqa rurar qalleconga israel caq
nunacunapitam, y usharamonga mana
israel caq nunacunachomi. 1Porqui
Diosqa jusgacun mana pimanpis
qaqérishpam.

Moises escribenqan leycuna

12*Moises escribishgan leycunata mana
musyar jutsata ruraqcunataqa tse
*leycunata mana musyaptinpis, Dios
castigangam. Peru leycunata musyecar
jutsata ruraqcunataqga tse ley nenganman-
nomi jusganga. 1¥Diosqa nunata allipa
rican, manam leycunata musyanqganrecur-
llatsu, sinoga leycunata cdsucuptinran.
14Porqui mana israel caq nunacunapis
Moises escribishqan leycunata mana
musyarpis, consensiancunachomi
musyayan allita o mana allita rurayan-
qanta. Y leynincunaga consensiancunam.
15Y rurenincunawanmi tse nunacunaqa
ricatsicuyan leycunata shonquncunacho
catsiyanqanta. Porqui consensiancuna-
chomi musyayan allita o mana allita
rurayangantapis. 16Tsenoqa canqa,
nunacuna paquellapa jutsata rurayash-
qanta Teyta Jesuswan Diosnintsic jusgatsi-
nan junaqmi, y noga tse willaquicunata
willapdyangagnollam pasaconqa.

Leycunata musyecarpis, israel
nunacuna cdsuyantsu

17Qamcunam “Israel castam cay&” nir,
y “Moises escribishqan leycunatam

ROMANOS 2

catsiyd, tsemi Diosqa noqacunallapa”
nir, nicachdyanqui. '8Jina tsenollam
nicachayanqui, “Tse leycunam
musyatsiyiman Diospa boluntanin-
manno allita rurar cawacuyénipaq” nir.
19Qamcunaqa yarpardquicayanqui
“Wiscu cuenta caqcunapa pushagninmi
cantsic” y “Paqascho cuenta caqcunapa
actsinmi cantsic” nirmi. 2°Tsenollam
jina pensayanqui mana cédyicoqcunapa
yachatseqnin cayanqgequita, y umildi
nunacunapapis cayitseqnin cayange-
quita. Tsenoqa yarpdyanqui rasonpa
caqllata yachatsicoq leyta alli musyar-
ninmi. 21Tseno yachatsicoq quecar
¢manacu quiquiquicunaraq puntata tse
leycunata cumpliyanquiman! Qamcu-
nam mana suwacuyédnanpagq yachatsicu-
yanqui. Tseno yachatsiquicarqa,
¢imanirtaq quiquiquicunaqa suwacu-
yanqui! 22Qamcunam yachatsicuyanqui
casiddu quecar jucwan jucwan mana
pununacuyananpaq. Y quiquiquicunaqa,
¢Imanirtaq tseno caquicayanqui?
Qamcunam *imajincunata chiquiyanqui,
iperu imajincunapa *templuncunapitaqa
llapan alli cagcunatam suwaquicayan-
qui! 22Qamcunam alabacuyanqui
leycunata catsiyanqequita, peru tse
leycunata mana cédsurninmi, Diosta
desonrecayanqui. 24Rasontachi *Diospa
palabranga queno escribirécan: “Israel
nunacuna mana allita ruracuyaptinmi,
tseta ricar, mana israel nunacunapis
Diospaq llutanta parlayan”¢ nir.
25Sefnalacushqantsic allim, *Moisespa
leycunata cumplishqaqa; peru tse
leycunata mana cumplishqaqa tseno
*sefialacushqantsicpis manam ni imapaq
balintsu. 26Mana sefialacushqa
quecarpis leycunata cumplicarqa, pipis
¢manatsuraq sefialacushqanno ticrarin-
man? 2’ Tsemi mana sefialacushqa carpis

¢ 2.24 Is 52.5; Ez 36.22.
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leyta cdsucoqcunaqa juisiu junaqcho
condenayashunqui: “Sefialacushqacuna,
leycunata alli musyecarqa, ¢imanirtaq
céasucuyarqonquitsu!” nirnin. 28Rasonpa
israel nuna queqa manam qarancho
sefialacushqa quellatsu. 29Sinoqa
rasonpa israel nuna queqa, *Santu
Espiriturecur shonquncho sefnalacushqa
cuenta cagcunam y manam Moisespa
ley nenganmannolla sefialacushqa
caqcunatsu. Pecunataqa Diosmi
alabanqga, nunacuna mana alabaptinpis.
3 1Tseno captenqa *israel nuna que,

y *sefialacushqa que ;balincu, o
manacu? 2jAumi! Claru parlaquichoqa
allapam balin, pecunata puntata
marcécur, Santa palabranta Diosnintsic
qoshqa captin. 3Tseno quecaptenqa,
¢waquin israel nunacunapa Diosman
marcdquinincuna mana canqanrecurcu,
llapan israel nunacunata Dios qonqaqui-
conqga? 4jManam tsenotsu! Antis Diosqa
llapan nenqancunatam cumplin,
nunacuna uli cashqapis. Tsemi *Diospa
palabranpis queno escribirécan:

“Musyayatsun parlaquiniqui

rasonpa canqanta,
Y jusgayashuptiquipis allichomi
yarqurinqui”4 nir.
5Capas gqamcuna pensayanqui
“Noqantsic jutsasapa cashqam, Diosqa
alli queninta ricatsicun” nir. Y
castigayashuptiquina, pensacurcuyan-
qui, “Diosqa llutanta rurartaq feyupa
castigamantsic” nir. (jTseqa mana alli
yarpechi canman!) 6Cayiydmé: Manam
tsenotsu! Sinoqa, ;imanoraq mana alli
ruraq nunacunapa jutsanta jusganman!
7Jina capas waquinniqui pensayanqui

“Ulicuptimi, Diosqa rasonpa caqllata
parlacoq canganta ricatsicun; tsenam
nunacuna peta alabayan. Tseno quecap-
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tin, ¢imanirmi jutsayoqtano castiga-
mangqa!” nir. 8;Tseno captenqa,
llutancunatanari ruracushun Dios alli
queninta mas musyaydnanpaq! Waquin-
cunam “Pablum tseno yachatsicun” nir
wasé rimecayan. jAllau, tseta parlaq
nunacuna! Tseno parlayanqanpitam
meresiyanqanno pecunata Diosnintsic
feyupa castiganqa.

Llapantsic nunacunam jutsa
ruragqlla cantsic

9Cananna queta niriyashqequi: jAcasu

noqantsic israel nunacuna, mana israel
caq nunacunapita mas allicu cantsic!
Yachatsiyanqaqnopis Diospa
nopanchoga noqantsicpis y pecunapis
jutsa ruragllam cantsic. 19Tsemi Diospa
palabranpis queno escribirécan:

“Manam cantsu jucllellapis jutsan-

naq nuna.

11 Manam pipis cantsu Diospaq
cdyicoq nuna, ni Diosta asheq
nuna.

12 L lapan nunacunam yargacuriyarqon
alli ndnipeq. Tsemi pasepa mana
alli ruraq ticracuriyashqa.

Manam ni pipis alli ruraq cantsu,
iNi jucllellapis, manam cantsu!®

13 Shimincunapis imeca *sepultura
quicharécaqnomi.

Tsemi galluncunapis uliquicunallata
parlaquican,f

y tsenollam wirpancunachopis,
biborapa benenuntano
pacarécatsiyan.&

14 Shimincunachonéqa lluta parlaqui-
llam, y qayapédnaquillam
caquican.h

15 Nuna mayinta yawarninta ramar
wanuratsinanpaqnéqa, chaqui
pishillam coricun.

d 3.4 Ps 51.4.
h 3.14 Sal 10.7.

e 3.12 Sal 14.1-3; 53.1-3.

f3.13 Sal 5.9.

g 3.13 Sal 140.3.
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16 Mepa, tsepa ewayanqanchopis
mana allicunallatam ruraquica-
yan. Y allapam nuna mayincuna-
tapis jipatsiyan.

17 Y manam yachayantsu shumaq
pasaquicho cawaquita.i

18Y manam yachayantsu Diosta
mantsaquita” nir.

19*Leycuna tseno niptinmi, musyarin-

tsic tse leyqa israel nunacunapaq bien
claru parlecanqanta. Tsemi mana ni pi
imatapis nita puedintsu. Porqui Diospa
nopanchoqa llapantsicpis jusgashqgam
cashun. 2°Manam ni pita leycunata
cumplenqanrecurtsu Diosqa allipa
ricanqa.k Porqui leycunaqa musyatsi-
mantsic jutsasapa cangantsicllatam.

Jesusman marcidcushqallam Dios
chasquicun jutsannaqtano

21Peru cananqa manam leycunata
cumplenqgantsicrecurtsu Diosnintsic
allitano ricamantsic. Tseno cananpaq
caqtam leycunachopis y *profetacuna
escribiyashqanchopis musyatsimantsic.
22Canangqa llapan nunatapis pi me
cacuyaptinpis, Diosqa allitano chasquin
Teyta *Jesucristuman marcicuyanqgan-
recurllanam. 28Porqui llapantsicmi
jutsayoqqga quecantsic. Tsenopam
Diospa shumaq queninpita melanepaq
caquicantsic. 24Peru cananga Diosnin-
tsicmi alli queninrecur, Jesucristurecur-
lla libraramarqontsic y manam imatapis
ruranqantsicrecurtsu allipa ricamantsic.
25Diosmi allitanona ricaménantsicpaq
permiterqon Jesucristu *cruscho wanur
yawarninta ramananpaq. Y
marcéquinintsicrecurllana, salbamarnin-
tsicmi alli queninta ricatsicun, y unena
mana alli rurenintsicpitapis allapa
pasensiacurmi castigamantsicnatsu.
26Tseno rurarninmi, canan tiempucho

ROMANOS 3, 4

Dios ricatsicun alli justisia ruraq
cashganta. Tserecurmi Jesucristuman
marcédcoqcunata allipana ricamantsic.

27Tsemi cananga “Noqaqa leycunatam
cumpli” nir, nunacuna alabacongan
ushacérishqa. Porqui manam leycunata
cumplirraqtsu salbacushun; sinoqa
marcéquinintsicrecurllam. 28Tsemi
noqacuna niya: Diosqa nunacunata
allitanona rican Jesusman marciconga-
recurllanam, manam leycunata
cumplenqanrecurtsu.

29Diosqa manam israel nunacunapa
Diosninllatsu; sinoqa jinantin nasioncho
llapan nunacunapapis Diosninmi.
30Porqui Diosqa jucllellam, y
marcédquininrecurllanam allitano
ricanga sehalacushqatapis y mana
sefialacushqatapis. 31 Tsepenqa
¢marcdquinintsicrecurcu leyta mana
sirweqpaq churarintsic? Manam
tsenotsu. Antis tse marcdquinintsicre-
curmi musyantsic tse leycuna allapa alli
canganta.

*Abrahampa marcédquinin

4 ICananna tapuriyashqequi une
tiempu awiluntsic Abrahampa
marcédquininpagq. 2Sitsun allicunata
ruranqanrecur Abrahamta allitano Dios
ricanman carqan; Abraham alabacun-
manmi carqan. jManam tsenotsu!
3Tsemi *Diospa palabranchopis queno
escribirécan: “Creyiquininrecurmi
Abrahamta Dios chasquirerqan y
ricarqan alli nunatano” nir. 4Masqui
queta yarpacurcuyé: Juc uryapucoq
nunaqa uryanganpitam pagunta
chasquin y manam qaretatsu. 5Peru
Diosnintsicqa pepaq mana imatapis
rurecashqan, llutan ruraq quecashqapis
marcéquinintsicrecurllana allitano
ricamantsic. Tsemi *Davidpis juc nuna

i3.171s59.7. j 3.18 Sal 36.1.

k 3.20 Sal 143.2.

14.3 Gn 15.6.
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jutsata rurashqa quecaptinpis, allitano
Dios ricaptin cushicunanpaq caqta
queno escriberqan:

7 “;Cushicuyatsun, jutsancunata

qgonqaricur Diosnintsic perdonashqa
caqcuna!
8 {Cushicuyétsun pipis jutsata
rurayanqanpita
Dios mana culpatsaptin!”™ nir.

9Tseno cushiquichoga ¢picunataq
cayan: *seflalacushga *israel nunacuna-
llacu, o mana sefialacushqa caq juc
marca nunacunapiswancu? Musyan-
tsicmi une awilituntsic Abrahamtapis
creyir marcécuriptinlla, Dios allitano
chasquenqganta.” 10;Y imetan allitanoqa
chasquirerqan: sefialacuriptinraqcu o
mas puntatanacu? Tsenoga chasquergan
mas puntatanam. 1Y tse sefialqga carqan
marcédquininrecurlla Dios alli nunatano
chasquishqanta musyayananpaqmi.
Tsemi Abrahamqga mana sefialacushqa
cayaptinpis marcicoq cagpaqqga imeca
tétancuna cuenta ticrarishqa, y pecuna-
tapis marcidquininrecurllanam allitano
Diosnintsic chasquin. 12Tsenollam jina
Abrahamqa senalacushqacunapapis
tétancuna cuenta quecan. Tétancuna
cuentaga, quecan, peno manaraq
sefialacurpis, marcédcoq cayaptinmi.

Abrahamno marcéicushqallam
Diosqa jutsannaqtano ricamantsic

13Manam *leycunata cumplenqanre-
curtsu Abrahamta y mirenincunata Dios
dnerqgan enteru patsata erensiatano
qoycunanpagq, sinoqa alli cawacurnin
dnishqanman marcicuyaptinllam.
14Sitsun leycunata cumplirraq erensia-
tano que patsata chasquiyanman
carqgan, tseno captenga manachi
balinmantsu cargan Diosman
marcédquinincuna. Y Dios dnicushqanpis
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manachi balinmantsu carqan. 15Porqui
leycunaga apamun castigutam. Peru
leycuna mana captenqa manam
shimpishqatsu cashwanpis.

16Tsemi marcdquininrecurlla
Abrahamta Diosnintsic &nenqan
promesata qoshqga captin, nogantsicpis
musyarintsic marcidquinintsicrecurlla y
Diospa alli queninrecurlla salbasionta
chasquinantsicpaq caqta. Porqui Dios
dnicongan promesaqa manam leycunata
cumpleq nunacunallapaqtsu; sinoqa
Abrahamno marcécoq llapan nunacuna-
pagwanmi. Tserecurmi Abrahamqa
llapantsicpa tétantsic cuenta quecan.
17Tseno cananpaqmi Diospa palabranpis
queno escribirécan: “Nogam churaq
jinantin nasioncunacho nunacunapa
tétan cuenta canequipaq”® nir. Tseno
neq Diosqa, wanushqacunata cawaritseq
Diosmi, y imecatapis mana caqpita
rurareq Diosmi. Pemannam Abraham
marcdquicorqgan.

18 Abrahamqa auquinna carmi, pensar-
qannatsu tsurin capunanta. Peru
“Atscam mireniquicuna canga” nir, Dios
nishqa captinmi marcécur shuyararqan
tsurin capunanta. Tsenopam péqa
“jinantin nasion nunacunapa tétan
cuenta”? quecan. 1°Abraham tsepin
pachaq (100) watayognam carqan y
musyarqanmi warmin Sarapis y pepis
manana wamra rureta puediyanqanta y
wamrancuna manana cananta. Peru
tseno quecarpis siemprim marcdquicar-
qan Dios dnenganman. 2°Y manam
“srasontsuraq o manatsuraq tseno
canga?” nerqantsu; sinoqa Diosman mas
marcidcurmi peta alabarqan; 21porqui
musyarqanmi Diosqa dnishqanta
poderninwan cumplinanta. 22Tsemi
marcédconganrecur, Dios Abrahamta
“chasquirerqan allitano.”?

m 4.8 Sal 32.1-2. n 4.9 Gn 15.6.

04.17 Gn 17.5.

p 4.18 Gn 15.5. q 4.22 Gn 15.6.
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23Peru Abraham allipa ricashqa
cananpaq caqta escribiyashqanqga,
manam pellapaqtsu quecan; 24sinoqa
noqantsicpaqwanmi: Noqantsicpis allipa
ricashqa cashun, Teytantsic *Jesucris-
tuta cawaritsimoq Diosman
marcécurllam. 25Teyta Jesusqa
wanorqan jutsantsicpita
perdonaménantsicpaqmi, y cawarimor-
gannam Diosnintsic allitanona
chasquiménantsicpagq.

Dioswan shumaq
pasaquicho cantsic

1Teyta *Jesucristuman creyir

marciconqantsicrecurmi allitanopis
Diosnintsic ricamarqgontsic pewan
shumaq cawacunantsicpaq. 2Tsemi
Jesucristuman marcicushqalla, Diosnin-
tsic ancupamashqa allapa cushicuntsic.
Jina cushicuntsicmi Diospa alli queninta
mas y mas musyanantsicpaq cashqanta
allipa marcécur. 3Y manam tsellapitatsu
cushicuntsic. Sinoga ima sufrimientucu-
nata pasarpis cushicunantsicmi. Porqui
sufrimientucunawanmi mas pasensiacoq
quetaqa yachacuntsic. 4Y pasensiacoq
carnam, marciquinintsiccho shumagq
patsacashqa quecantsic. Tseno carnam,
cushishqa shuyaquicantsic. 5Porqui
Diosnintsic gomashqantsic *Santu
Espiritum, Diospa cuyaquininta
musyatsimantsic. Tsenopam musyantsic
tse shuyaquinintsic mana embanu
cashqanta.

6Quiquintsic salbacunapaq mana

imatapis rureta puedicashqam alli
tiempucho Jesucristu jutsantsicpita
salbaménatsicpaq wanorqan. 7Jutsan-
naq juc nunata salbananpaq, allapa
sasam canman pillapis wanunan.
Capaschi pepagq allita rurecuptin si
pillapis wanurinman. 8Peru Jesucristum
siga jutsa rurellacho caquicashqa
noqantsicpaq wanorgan. Tsenopam

ROMANOS 4, 5

musyantsic Diosqa allapa cuyamashqan-
tsicta. °Jesucristu wanonganrecurmi
allitano Dios riquecamarqontsic. ;Tseno
quecartsuraq, castigunpita manaqa
salbecamashwan! 1°Jina contran
quecashqapis tsurin Jesucristu
wanonqanrecurmi Dioswan amishtar-
qontsic. Tseno quecashqanatsuraq
¢Jesucristu cawarimushqa quecaptin
manaqa salbecaméshun! 11Tsepis
manam tsellatsu. Sinoqa Dioswan
shumaq cawacunantsicpaqmi Teyta
Jesucristu permiticorqon. Porqui
Jesucristum Diostawan
amishtecatsimarqontsic.

Adanmi apamorqgan jutsata;
Jesucristunam salbasionta

12Adanmi jutsata rurecorqgan, y
tsenopam jutsa rure qallecorqan.
Tserecurmi wani shamorqan. Tsemi que
munducho llapan nunacuna jutsata
rurarnin, wanuyan. 13Manaraq *leycuna
captinpis, jutsa rureqa nunacunacho
quecarqannam. Peru leycuna mana
captenqa, manam pitapis shimpiyan-
mantsu jutsancunapita. 14Tseno quecap-
tinpis, Adanpita patsa asta Moises
leycunata escribenqanyaq Adan
ruranqgan jutsata mana rurashqa carpis,
jutsancunarecur nunacuna wanucuyan.
Adanmi musyatsimantsic salbador
shamunanpagq caqta.

15Manam Adanpa jutsan iwalantsu
Diospa qareninwan. Adan jutsallaqui-
conganrecurmi atsca nunacuna
condenacériyarqan. Peru Diosnam alli
queninrecur Jesucristurecur mas atsca
nunacunata salbeconga. 1Diosnintsicpa
alli quenenga manam iwalantsu jucllella
nunapa jutsallaquininwan. Porqui Adan
jutsallaconqanpitam llapantsic
condenadu ticrarerqgantsic, peru
Diosnam alli queninwan alli nunatana
llapantsicta ticraratsimarqantsic, llutepa
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jutsasapa caquicashqapis. 17Jucpa
jutsanrecurllam llapantsic condenadu
ticrarintsic; peru Jesucristurecurllanam
Dios allapa alli queninwan alli nunatana
ticratsimantsic allillatana rurar
cawacunantsicpagq.

18 Adanpa jutsanpita llapan nunacuna
condenadu quecayaptinmi, Jesucristupa
alli rureninrecurna llapan nunacunata
alli nunatanona Dios ticratsimantsic
wifiepa cawacunantsicpaq. 1°Dios
mandashqanta Adan mana cidsuconqan-
recurmi atscaq nunacuna jutsasapa
ticrayashqa. Y Diosta Jesucristu
cédsuconqanrecurmi atscaq nunacuna alli
ruraqna ticrashqa cayan.

20*Moises escribishqan leycunam
masraq musyatsimarqgantsic llapantsic-
pis allapa jutsasapa canqantsicta, peru
tseno jutsasapa quecashqapis Diosmi
mas alli queninwan perdonecamashgan-
tsic. 2'Imanomi jutsa tsararamantsic
munenincho condenaménantsicpag;
tsenollam Diosnintsic alli queninwan
Jesucristurecur alli ruraqta ticratsimar-
nintsic pushamantsic wifie caweta
goycamantsicpagq.

Bautismoqa wanurir cawariminomi

6 1Tseno captenqa, ¢Dios allapa alli
queninta mas nunacuna musyanan-
paq, mas jutsata rurarcu cawacushun!
2Manam tsenotsu; nogantsicqa
jutsapagqa wanushqanonam quecantsic.
Tsemi jutsa ruretapis almitintsicnatsu.
3;Manacu cuentata qocuyanqui bautisa-
conqgantsic 6ra *Jesucristuwan jucnolla
car pe wanushqanno noqantsicpis
ticrarenqantsicta! 4Porqui bautisacurmi,
Jesucristuwan pampacéreq cuenta
ticrarerqontsic. Y tsepitanam allapa
puedeq queninwan Teyta Jesusta
cawariratsimoq *Dios Yaya noqantsicta-
pis cawaritsimarqontsic juclaya
caweyoqna canantsicpagq.
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5Teyta Jesucristu nogantsicwan
jucnolla captinmi, pe wanonganno
noqantsicpis wanureq cuenta quecan-
tsic. Tsenollam jina cawarimushqa
captin nogantsicpis cawarimushqa
cuentana quecantsic. 6Tsemi musyantsic
Jesucristuwan *cruscho wanoq cuenta
mana alli rurenintsicpis ushacérish-
qanta. Y mananam jutsa esclabun
cuentata tsarardcamashunnatsu. 7Porqui
wanushqa nunaqa jutsata manam
rurannatsu. 8Jesucristu wanonganno
noqantsicpis wanushqa cuenta carninmi,
marcdcuntsic pewanna cawacuna
cashqanta. °Musyantsicmi Jesucristu
cawarimushqgana car manana yape
wanunanta. Porqui péga bensirishqa-
nam wanita. 19Jesucristum llapan
nunacunata jutsancunapita salbananpaq
juc cutilla wanushqa. Y cananqa
cawaquican Diosllapagnam. 11 Tsenomi
gamcunapis yarpayanequi jutsa
rurepaqqa wanushqa cuentana cayange-
quita; y Teyta Jesucristurecurllana
Diospaq cawayéanequita.

12Tsemi jutsa munenincho ama
tsarardcuyéashitsu. Y llutan rurecunata
etsequicuna munapaptinpis, ama
casuyétsu. 13Ama cuerpiquicunacho
llapan cagniquicuna mana allicunata
rurananta consientiyétsu; antis wanush-
qanpita cawarimushqa nuna cuentana
cayé. Tserecur cuerpiquicunacho llapan
cagniquicunapis Diosllapaqna allicunata
rurar catsun. 14Tseno cawacuyapti-
queqa, mananam jutsa rurecuna
watardyashunquinatsu. Porqui
qamcunaqa manam *leypa esclabunatsu
cayanqui, sinoqa Diospa alli quenincho-
nam quecayanqui.

Teyta Jesusman creyicorqa, manam
jutsapa esclabunnatsu cantsic

15Tseno niriyapteq capas jina
niyanquiman. “Tseqa leyta mana
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casucushqapis, Dios allapa alli quecap-
tenqa jutsata ruracushun” nir. jManam
tsenotsu! 18Qamcuna musyayanquim
juc patronpa sirweqnin yecurnin, tse
patronpa esclabun car llapan munash-
qanta ruranqanta. Tse cuentanomi
mana alli ruraq nunacunaqa jutsapa
esclabun yecurnin, castiguman
euquicayan, peru Diosta cédsucoqcu-
naqa allipa ricashqanam cawacuyanqga.
17Diostam allapa agradesiquicii gamcu-
napita. Porqui puntataqa jutsapa
esclabun cuenta carninmi, mana
allicunata ruracuyarqequi. Peru
cananqa Teyta Jesus yachatsicongancu-
nata wiyacurmi, llapan shonqiquicuna-
wan willaquininta chasquiyarqonqui.
18Tse jutsapa esclabun quepita
libracushqana quecarqa, cananqa
allicuna rurepa esclabun cuentana
cayé. 19M4, queta niriyashqequi
shumaq céyiriydnequipaq: Puntatam
mana alli rurecuna dominay&ashuptiqui,
bisiupa esclabun cuenta cuerpiquicuna
cacorqan; peru cananga tse cuerpiqui-
cuna alli rurepa esclabun cuentana
catsun tsenopa jutsannagna
cawacuydnequipag.

20pPuntataqa jutsapa esclabun
cayaptiquim, llutan rurecuna domina-
cuyashorgequi, y manam alli rurecuna-
paqqa ichicllapis yarpacachiyarqequi-
tsu. 21Tse mana allicunata rurarnin,
¢ima allitataq tariyarqonqui? Alli
yarpdyaptiqueqa, tse penqaquipaq
llutan rureniquicunawanqa condena-
sionmanmi euquicayanqui. 22Peru
cananqga jutsequicunapeq libracérish-
gana carnam, Diospa esclabun carna,
pepagna cawacur bienniquicunapaq
wifie caweman chériyarqonqui. 23Y
jutsallacho cawaquicaqcunapa
pagongqa infiernucho jipaquimi; peru
Teyta Jesucristurecur Diospa
gqarenenqa wifle cawaquimi.

ROMANOS 6, 7

*Moisespa leyninpagq cayitsiquicuna

IWaugqicuna y panicuna, gamcuna

musyayanquim Moises escribishqan
leycuna imata mandaconqanta.
Tsenopam musyayanqui cawecarqa,
leycunapa mandaduncho cayanqequita.
2Masqui cdyiratsiyashqequi que
iwalatsiquiwan. Juc casadu warmipis
gowan cawecanqganyaqqa *ley
mandaconqgannomi pellawan cawanan.
Peru qowan wanuriptinmi, si tse
casaconqan leypita paqwe librina
ticrarin. 2Qowan cawecaptin juc
nunawan cacurcorqa, jutsatam rurarin.
Peru qowan wanuriptinran, leypita
librina ticrarin juc nunawan casacunan-
pagpis. Tseqa manam jutsallacunnatsu.

4Cuyé waugqicuna y panicuna, tsenomi

gamcunapis *Jesucristu wanushqanre-
cur wanushqa cuentana quecayanqui
*Moises escribishqan leycunapaq. Y
canannam cawarimushqa Cristuwan
jucnollana cayanqui Diospagq allicuna-
llatana rurayanequipaq. SPuntatam
jutsasapa cashqa, tse leycuna musyatsi-
marqantsic etsantsic munanganmanno
mana allicunata rurar cawaconqantsicta.
Y tsepita ;imatataq tarerqantsic:
wanucur castiguta! 6Peru cananqa
wanushga cuentana carmi, leycunapa
mandadunpita librina cantsic. Tsemi
manana leycunapaq yarpacachénantsic-
natsu; sinoqa *Santu Espiritu juclaya
shonquta qgomangantsicwanmi Diosta
sirwinantsicllapaqna yarpacachantsic.

Leycuna captinmi, musyantsic lluta
rureqa jutsa canganta

7Tsecunata niriyapteq capas pensacur-
cuyanqui “leycunaga manam allitsu”
niyanqgaqta. jManam tsenotsu! Porqui
mana leycuna captenqa, nogapis
manam musyamantsu cargan jutsacuna
cashqanta. Ni manam musydmantsu
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cargan codisiosu quepis jutsa canqanta,
leycho “Ama codisiosu quétsu”” mana
niptenqa. 8Tse leycunata yachacurran
noqapis musyarqd nunapaq imatapis
mana allita yarpanga jutsa canqanta.
Tseno tantiyecatsimaptinpis tse llutan
yarpecuna masran shonqiicho cacorqan.
Peru tse leycunata manaraq musyaptiqa
manam imapis qocamarqantsu. °Tse
leycunata manaraq musyarqa tranqui-
lum cawacorqd. Leycunata musyarirran
cuentata qocushqa shimpipashqa
candpaq caqta y llutan rurangépita
castiguta chasquinédpaq caqtapis.
10-11Tsenollam jina cuentata qocurerqa
leycunarecur “salbacushaqchi” nenqéa
antis condenashqana quecangéta.
Porqui mana alli rurecunédrecurmi ley
nenqanmanno shimpipashqa carqa y
condenadu ticrarerqa.

12Imano carpis, leycunaqa Diospita
carmi allapa alli. 13;Tseno allapa alli
quecarcu castigumanqa pushamantsic!
iManam tsenotsu! Antis tse leycunam
alli car musyaratsiman mana alli
rurecunaqa jutsa canganta. Tseno
musyatsimaptinmi, cdyiri tse mana alli
rurecunaqa allapa mana alli cashqanta,
y tserecur castigashqa canépaq caqta.

14Musyantsicmi tse leycunaqa
Diospita car alli cashganta. Peru
noganam mana allicuna rureta munapar
jutsapa esclabun cuenta caquica.
15Tsemi quiquipis mana cdyitsu imata
ruranqata. Allicuna rureta munarpis,
manam churapucétsu; antis mana
allicunata rurepagmi buenoqa ci. 16Y
mana munanqd mana allicunata
rurarirninmi, cuentata qocuri leycunaga
allapa alli cashqanta. 17 Tse cdsuchoqa
mananam quiquinatsu tse mana
allicunata rurecd; sinoqa jutsa
rurellacho yachacashqa carmi, que etsi
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ruratsiman. 18Quiquimi musyd mana
alli ruraq quenicho allicunata ruretaqa
mana camapucangéta. Porqui allicunata
rureta munecarpis, manam
yarqupuciitsu. 19Allita rureta
munangicunataqa manam ruratsu.
Antis mana munecarpis, mana allicuna-
tam siempri rurari. 20Tsemi claru
parlaquichoqa tse mana rureta munanga
mana allicunata quiquinatsu ruré.
Sinoqa que debil etsdmi jutsa rurellacho
yachacashqa car ruratsiman.

21Noqatam imanirchi cadalla queno
pasaman: Allita rureta munecaptipis,
mana alli rurenicunam yurircamun.
22 ]Japan shonqiiwanmi Dios manda-
cushqan leycunata allapa cdsuquita
mund. 28Y quiquichomi miquicd mana
allicunata rurarnin, contrélla ruraqui-
cangita. Peru tse mana alli rurenicunam
tsarardcaman mana allicunallata
ruranapagq.

24;Ay, noqalla! ;Imanoraq calldshaq!
¢Pillaraq libreconga condenasionpita
jutsasapa etsalléta! 25Shongiicho Diospa
mandamientuncunata cdsuquita
munaptipis, que etsalldtaq jutsa
rurellacho tsarardcaman mana
allicunata ruranipaq. Peru jgrasias
Diosta! jPemi Jesucristurecur cananga
librecamashgqa!

*Santu Espiritu munashqanno
cawacushun

8 1Tsemi cananga *Jesucristuwan juc
shonqulla caqcunataqa Diosnintsic
manana condenanqanatsu;  peru
tsepaqqa Santu Espiritu munanqannomi
cawanqga, manam quiquinpa munenin-
mannotsu., 2Porqui Jesucristuman
marcéconqantsicrecurmi cawatsimag-
nintsic Santu Espiritu libraramarqontisic
condenasionman pushamaqnintsic

r 7.7 Ex 20.17; Dt 5.21.
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jutsapita. 3Jutsa rurellacho yachacashqa
cashgam tse *leypis mana alli rurenin-
tsiccunapita libramarqantsictsu. Tsemi
Diosnintsic cachamorqgan tsurin
Jesucristuta noqantsictano yawaryoqta
y etsayoqta imeca jutsayoqtano. Y
jutsantsicrecurmi, Dios cachamorqan tse
jutsantsiccunata ushacitsinanpagq.
4Tserecurmi etsantsiccunapa munenin-
cunallapaq yarpacachicur purishunna-
tsu, sinoqa Santu Espiritupa munenin-
chonam. Tsenopam ley mandacush-
qanno allicunata rurarna cawaquita
puedintsic.

5Pipis etsancunapa munenincunalla-
paq yarpacachédcur cawacoqcunaqa,
quiquincunapa mana alli munenincuna-
paq yarpacacharllam cawacuyan; peru
Santu Espiritu munashqanno cawacoq-
cunaqa yarpacachdyan Santu Espiritu
munashqanno cawaquillatanam.
6Tsenollam etsancunapa munenincuna-
llapaq yarpacachdcur cawacoqcunaqa
wanucur infiernucho jipanqa; peru
Santu Espiritu munashqancunapaq
yarpacachar cawaq nunaga Diospa
nopanchomi cushishqa cawanqa. 7Tse
etsancunapa munenincunallapaq
yarpacachdcur cawacoqcunaqa Diospa
contranmi quecayan. Pecunaga manam
munayantsu ni churapucédyantsu Dios
mandacushganno cawaquita. 8Tsemi
pipis mepis etsancunapa munenincuna-
llapaq yarpacachicur cawacoqcunaqa
Diosta pifiatsiyan.

9Peru gqamcunaqa, Santu Espiritu
qamcunacho quecaptin, mananam
quiquiquicunapa muneniquicunallapaq
yarpacachdyanquinatsu. Peru meqan
nunapis Jesucristuwan jucnolla mana
carqa, manam Jesucristupatsu cayan.
10 Jutsequicunarecurmi cuerpiquicuna
wanucoqlla quecan. Peru Jesucristuwan
jucnolla cayaptiquim, almequicuna
allipa ricashqa cananpaq Dios permiti-

ROMANOS 8

cushqa. 11Sitsun Teyta Jesusta wanush-
qanpita cawaritsimoq Diospa Santu
Espiritun gamcunacho quecanqa;
Jesucristuta cawaritsimonqgannollam tse
Santu Espiritu gamcunapa ushacaqlla
cuerpiquicunatapis cawaritsimonqa.

12Tsemi wauqgicuna y panicuna,
presisannatsu etsantsicpa muneninta
césunantsic. 13Porqui sitsun muneniqui-
cunallacho cawacuyanqui wifiepam
condenacuyanqui; peru Santu Espiritu
yanapayashuptiqui, mana alli muneni-
quicunata manana rurarqa, wifie
cawayoqnam cayanqui. Diospa Santu
Espiritun munashqanno cawacoqcunaqa
llapanpis Diospa wamrancunanam
cayan. 1Y mananam munantsu juc
esclabuno peta mantsacunantsicta. Antis
ricamantsic pepa wamran cuentatanam.
Y Santu Espiritum yanapamantsic
Diosta “Papélld” ninapaq. 16Tse Santu
Espiritullam shonquntsiccho céyitsiman-
tsic Diospa wamrancunana cashqgan-
tsicta. 17 Tseno wamrancuna cashqam,
dnimashqantsic erensiata nogantsictapis
qomashun, y Jesucristuta imatapis
qoshganmi noqantsicpaqwan canqa. Y
Teyta Jesus jipashqanno jiparqga, pepa
alli queninpis noqantsicchomi
ricacurenqa.

Que patsacho nacarpis, sieluchoqa
cushiquichomi cashun

18Noqapa cdyiquinipitaqa: Que
patsacho allapa jipangantsiccunaqa,
sielu marcacho cushicunantsicpaq
cagcunawanqa manam iwalarenqatsu.
19Diospa llapan camashqancunam
pasepa shuyaquicayan ime junaq carpis,
Diosnintsic imeca wamrancunatanona
nopancho quecatsiménantsicta.
20-21porqui que mundoqa poqu carmi,
imeca mana alli rureman chécurishqa.
Tsenoqa chéicurishqa manam quiquinlla-
pitatsu, sinoga Diosmi dispunishqa
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tseno cananpaq. Peru Dios siemprim
yarparécarqan llapan camashqgancunata
ushacédydnanpita librequita. Tsemi
wamrancunatawan juntu mana
ushacécoqta ticraratsenqa. 22Musyan-
tsicmi unepita asta canancamayaq Dios
llapan camashqancuna imeca juc
geshyaq warmi geshpicur nanatsicon-
qanno jipaquicayanqanta. 22Y manam
tse camashgancunallatsu tseno jipaqui-
cayan; sinoqa noqantsicpis jipecantsicmi
shonquntsiccho allapa llaquicur, Santu
Espiritu noqantsiccho quecaptinpis.
Tseno carmi, wanucurpis, wamrancuna
car, shuyaquicantsic cawarimur
cuerpuntsic salbacunanta. 2Nogantsic-
taqga tse shuyaquinintsicrecurmi Dios
salbamarqontsic. Shuyacushqgantsicta
chasquirerqa mananachi shuyacushwan-
natsu. Pipis imatapis shuyacushqanta
chasquirerqa, mananam imatapis
shuyannatsu. 25Tsemi shuyacushqan-
tsicta manaraq chasquerqa, allapa
pasensiantsicwan shuyacunantsic.

26Tsenollam Santu Espiritupis yanapa-
mantsic, cdyiquinintsic pishiptinpis
Diosman mafiacunapagq. Porqui
mafiacurnin manam tantiyantsictsu
imata mafaquitapis; peru Santu
Espiritum rogacur mahacamun
noqantsicpagq, allapa rogashpa. 27Y
nunacunapa imapis yarpenincunata
reqeq Diosmi musyan Santu Espiritu
imata mafaconqantapis; porqui Dios
munanganmannomi Santu Espiritu
rogacun, Teyta Jesusman creyicoq
nunacunapaqqa.

Jipaquicunaga manam
bensimashuntsu

28 Jina musyantsicmi Diosta cuyaqcu-
nataqa, y quiquin munar acrangan
caqcunataqa biennincunapaq imecacho-
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pis Diosnintsic yanapanqanta. 2°Puntata
regenqancunataqa Dios dispunergan
tsurinno caydnanpaqmi. Tsemi tsurin
Jesucristutapis llapan creyicoqcunapa
mayor wauqgincunana cananpaq
dispunishqa. 3°Y tseno dispunirninmi
qayamarnintsic, amishtamarqontsic. Y
amishtaramarnintsicnam, alli queninta
noqantsiccho ricatsiconqa.
31Tseno noqantsicpa biennintsic

quecaptenqga, ;ima mastanataq nishun!
Manam pipis noqantsicta ni imaname-
nintsicta puediyanqatsu. 32Si, Dios
tsurin Jesusta mana ancupashpa
permiterqan noqantsicpa cuentantsic
wanunanpagq. ¢ Tsetsuraq manaqa tsurin
Jesustano llapan imecantsicpis
qoycamashun! 33Quiquin Diosnintsic
pepa nopancho alli canapagq ticrecatsi-
mashqaqa ¢pinaraq pe acrashqancunata
acusaméashun! 34;Tsepis manam
tsellatsu! Jesucristum wanurir, cawarir-
cur, sielucho Diospa nopancho técan
noqgantsicpa biennintsic rogacur, jTseno
quecaptin! ;Pinaraq condenamashwan!
35Tseno captinmi, Jesucristupa cuyaqui-
ninpita ni ima raquimenintsicta
puediyantsu. jImaraq raquiramashwan!
¢Nacaquitsuragq, llaquiquitsuraq, chiquir
qaticachashqa quetsuraq, mallagetsuraq,
ratas quetsuragq, resgu de la bida
quetsuraq, o roqulishga quetsuraq!
36Tseno jipanantsicpaq caqtaqa *Diospa
palabranchopis quenomi escribirécan:

“A Dios, qamrecurtaq imepis,

equepis,
wanuratsimeta munecayan!
ijlmeca pishtaydnanpagq iishancunata
ricapaq cuentataqg,
ricapécaydman!”s nir.
37Peru cuyamaqnintsic Jesucristu

yanapamaéshqaqa imecatapis jpacwe-
pam bensishun! 38Tsemi noqaqa allipa

s 8.36 Sal 44.22.
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musyéa Diosnintsicpa cuyaquininpita
imapis mana raquimenintsicta pueden-
ganta. Manam raquiméashuntsu ni wani,
ni cawe, ni *anjelcuna, ni mana alli
espiritucuna, ni ima puedeq caqcuna, ni
canan ni ware wardtin ima eca pasaqui-
cunapis. 3%jTsenollam raquimashuntsu
ni raracho caqcuna, ni patsa rurincho
caqcuna, Diosnintsic ima camashqancu-
napis, Teytantsic Jesucristurecur
Diosnintsicpa cuyaquininpita manam
raquimenintsicta puedenqatsu!

*Israel nunacunaqa Dios
acrashqanmi cayan.

9 1*Jesucristurecur rasonpa caqta
israel casta mayicunapaq canan
niriyashqequi y *Santu Espiritum
consensidcho musyatsiman mana
ulicongéta. 2Shonqiichomi waran waran
allapa nanatsicur llaquicii. 3Lejitimu
castd cayaptinmi, muna Jesucristuman
creyicur salbaquicuyénanta, asta
mundmi pecuna salbaquicuydnanrecur
Jesucristuman mana creyicogcunano
quiqui castigashga quetapis. “Nogacuna-
taq israel casta nunaqa cayd y noqacu-
natataq Diospis puntataga wamrancuna
cayadndpaq acrayamashqa. Y allapa alli
quenintataq ricatsiyimashqa. Jina
noqacunawantaq *contratutapis
rurarqan, noqacunatataq *Moises
escribishqan leycunatapis qoydmashqa.
Nogacunatataq jina yachatsiyimashqa
*templucho peta imano adorayédnépaq
caqtapis. Y nogacunatataq dniyangancu-
nata qoycaydmarqan. °Y noqacunataq
une tiempu reqishqa awilitucunapa
mireninpis caya y castdcunapitataq
*Dios Acrashqanpis yuricushqa. Péqa

ROMANOS 8, 9

Dios carmi, imecapapis mandacoqnin.
Tsemi petaqa jimepis y imecamayaqpis
alabecunantsic! {Tseno catsun!

6Diosqa manam &niquininta
qongecushgqatsu. Claru parlaquichoqa
manam llapan Israel casta nunacunatsu
lejitimu israel nunacuna cayan. 7Y
manam *Abrahampa mirenincuna
carpis, llapantsu lejitimu willcancuna
cayan. Masqui queta cdyishun, Diosmi
Abrahamta queno nishqa carqan:
“Rasonpa israel nunacunaqa Isaacpa
mirenin caqllan cayanqa”t nir. 8Tsenoqa
nican Abrahampa mirenin carpis Diospa
rasonpa wamrancuna mana cayanqan-
tam, antis Diospa rasonpa wamrancu-
naqa cayan Dios dnicushqanman
marcécoq caqcunallam. 9Porqui Diosmi
Isaacpaq parlar Abrahamta dnerqan:
“watan cutiramorqa Sarata wawayoqta-
nam tarimushaq”* nir.

10Peru tsepis manam tsellatsu.
Rebecam awilituntsic Isaacpa tsurinta
ishqueta wachecorgan. 11-13Tsemi
mellish wawancuna manaraq yuricuyap-
tin, ni ima allita ni ima mana allitapis
rurayaptin, Teyta Dios Rebecata queno
nishqa carqan: “Puntata yuricoq
wawequim gepa yureq cagpa sirweqnin
canga” nir. Tseno nishqanqa paqtarin,
*Diospa palabran queno nishqanwanmi:
“Jacobtam cuyé y Esautaqa manam”
nenqgan.” (Tsenopam cédyirintsic
Diosnintsicqa imatapis rurashqantsicta
mana cuentamanpis churashpa munan-
qanno quiquin acracushqanta.)

Dios manam mana allita rurantsu

14Tseno pimanpis qaqar ;Dios mana
allitacu rurecan? Manam tsenotsu.

t9.7 Gn 21.12. 1 9.9 Gn 18.10, 14.

v 9.11-13 Gn 25.23.

w 9.11-13 Mal 1.2-3. Tseqa

*hebreu idiomacho “Jacobtam acrarq6” ninanllam. Manam “Esautam chique” ninantsu. Riqué
Lucas 14.26. Quepis nican manam nunacunata chiquenqantatsu, sinoga mirenincunapagmi o

ishque nasioncunapaqmi. Riqué Mal 1.2.
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15Masqui yarpdcurcushun: Moisestapis
Dios quenomi nerqan: “Ancupanqgi
caqcunatam ancupéshaq, y cuyanqa
caqcunatam yanapashaq”* nir. 16Tsemi
céyirintsic mana quiquintsic munashqan-
tsicpitatsu ni imatapis rurashqantsicpita-
tsu, sinoga Dios munanganno
ancupamashqantsicta. 17 Tseno carmi,
palabrancho une rey *faraonpaq Dios
queno nerqan: “Qamtam, rey canequipaq
churarqoq. Qamchomi allapa puedeq
cangéta ricatsicushaq; tsenopa jinantin
patsacho nunacuna reqiyamanga”” nir.
18Tsemi Diosqa munanqan caqcunata
ancupan, y waquincunatanam rumi
shonquta ticraratsin. 1°Tseno niriyapteq,
capas niyanqui, “Tseno llutancunata
ruracunapaq pe permiticaptenqa,
manam noqantsictsu jutsayoq cantsic”
nir, porqui manam puedintsictsu quiquin
permitiquicaptin “imanirtaq tseno
ruranqui” nita. 20Y qamqa, ¢pitaq canqui
Diosnintsicta jusganequipaq? Manam
allpa manca, ruragninta “;Imapaqtaq
queno ruramarqdequi!”Z ninmantsu.
21Manca ruraq nunaqa mitupita munash-
gantam rureta puedin jucta shumaglla-
llanta presisaqgllacho inishicunanpagq, y
juctana llutallata imachopis seguidu
inishicunanpagq.

22Tse manca ruraq cuentam Diospis
infiernucho ushacdyananpaq
destinashga caq nunacunata, pasensia-
coq car awantaquicanraq feyupa
castiguecunanpita. 23Y tseno carmi,
puntata acrashgancunata ancupar,
musyatsimantsic allapa alli cashqanta.
24Tsenomi Dios acramarqontsic waquin-
nintsicta israel nunacunapita y waquin-
nintsictana mana israel nunacunapita.
25Tsepaqmi Diospa palabranchopis
*profeta Oseas queno escribergan:
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“Juc marca nunacunatam,
‘Wamrédcunam cayanqui’ nishaq,

y mana cuyanqicunatam
cuyashaq”? nir.

26Y quenopis escriberqanmi:

“Juc marca nunacunata, Diospa
mana wamran nishqacunam

cananga ‘Cawaq Diospa wamran-
cuna’ nishqana quecayan”? nir.

27Peru israel nunacunapaqqa Diospa
profetan Isaias quenomi nerqan:
“Aunqui israel nunacunapa mirenincuna
lamarpa aqushanno atsca carninpis,
wallcagllam salbacuyanga. 28Diosqa
parlacushqanta cumplirninmi que
patsacho mana alli ruraq nunacunata
ras castigueconga”® nir.

29Tsenollam jina Isaias queno
escribishqa carqan:

“Sitsun puedeq Dios mirenintsic-
cuna cananpaq mana permitin-
mantsu carqan,

canan Orachi Sodoma y Gomorra
marcacunano ushacashqa
quecashwan carqan”? nir.

Israel nunacuna Jesusman
creyicuyantsu.

30Tseno quecaptenqa, jimataq
pasacun? jMana israel caq nunacunata-
pis Dioswan alli quedeta mana
tirecayaptintaq, marcaquinincunarecur-
llana allipa ricashqana ticrariyashqa!
31Peru israel caq nunacunaqa Moises
escribishqan ley nishqganmanno
jutsannaq cayidnanpaq cawaquita
tirecarpis, mana allipa ricashqaran
caquicayan.

32;Imanir? Porqui pecunaga Dioswan
alli quedeta munarninmi, *leycunata
cumplita tirayan Diosllaman mana
marcédcushpa. Tsemi pecunaqa rumicho

x 9.15 Ex 33.19.
b 9.26 Os 1.10.

y9.17 Ex 9.16.
€9.28 Is 10.22-23.

z 9.20 Is 29.16; 45.9.
d9.291s 1.9.

a9.25 Os 2.23.
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trompisaq cuenta ishquiriyashqa.
33Tsepaqqa Diospa palabranchopis
quenomi escribirécan:
“Nogam churd Sion marcaman juc
qaqata.
Tsechomi nunacuna trompisayanqa.
Peru tse gagaman marcdcoqcunaqga
cushishqam cayanga”e nir.

*Israel nunacuna alli
willaquita wiyayanqan

1 O IWaugqicuna y panicuna,
imanomi munecii israel

mayilldcuna salbaquicuyananta.
Tsepagmi llapan shonquwan Diosta
maflaquicd. 2Pecunaqa imanomi
tirecuyan Diosta cdsuquita; peru manam
rasonpa caqtaga cdyiyantsu. 3Pecunaqa
quiquincunatidmi tirayan *leycunata
céasucuyaptinraq Dios allitano ricananta.
Tsemi mana céyiyantsu *Jesucristuman
creyicuyaptinlla nunataqga allitano Dios
chasquenqganta. 4Jesucristurecurllam
leycunaqa cumplicérishqa, y peman
marcicurllanam, llapan nunapis alli
nunana ticrashqa quecayan.

5Leycunata cumplir alli nuna
quepaqqa, Moises quenomi escriberqan:
“Leycunata llapanta cumpleq caqcuna-
ran cawayanqa”f nir. ¢Peru
marcéquinintsicrecurlla alli nunano
canantsicpaq cagqa manam sasatsu.
Tsemi queno escribirécan: “Ama
niyanquitsu ‘¢Piraq sieluman ewecur’s
Jesucristuta pushecamunman?” nir.
7“Ni ama niyanquitsu ‘;piraq Jesucris-
tuta *sepulturanpita cawariratsimun-
man?’”h nir. 8Diospa palabrachomi
cdyiquillapaq queno escribirécan:
“Palabrédtaqa wiyecayanquinam y
quecan shongiquicunachonam”i nir. Y
tse palabratam canan nogacuna

ROMANOS 9, 10

willapécayaq marcidquiniquicunarecur-
lla salbacuyanequipagq. °Sitsun qamcuna
niyanqui: “Jesucristoqa, Teytdmi” nir y
llapan shongiquicunawan creyiyanqui
Jesucristuta wanushqanpita Dios
cawaritsimushqanta jsalbacuyanquim!
10L]apan shonquntsicwan Jesusman
marcéicushqam Diosqa allitano chasqui-
mantsic y “Teytdmi y Diosnimi canqui”
nishqganam salbecamantsic.

11 Tsepaqqa *Diospa palabranpis
quenomi escribirécan: “Peman
marcicoq cagqa manam gepachotsu
quecayanqa’ nir. 12Tsemi israel
nunapagpis y mana israel nunapagpis
Jesucristulla llapantsicpa Diosnintsic, y
peman manacoqcunapaqqa pipaqpis
mepaqpis allapa allim quecan. 13Tseno
cananpaqmi Diosnintsicpa palabranpis
queno escribirécan: “Diosman clamacoq
cagcunaqga salbacuyanqam”* nir. 4Peru
¢imanopataq “Salbecallamé” niyanqa
peman manaragq creyiquicar! ;Imanopa-
taq creyicuyanqa pepaq manaraq wiyar!
;Y imataraq wiyayanqa pipis mana
willapacuptin! 15Y willapdcoqcunata
pipis mana cachayaptin ;imanoparaq
ewayanqa willapéacoq! Diospa
palabranmi queno escribirécan: “;Imano
shumaqgmi salbacuydnanpagq alli
willaquita willapacur pureq nunacuna!”!
nir.

16pPeru tse willapdcuyanganta manam
llapan israel nunacunatsu cdsucuyanqa.
Tsemi *profeta Isaiaspis queno nergan:
“/A, Dios! Willapiconqgita manataq
pipis creyiyantsu”™ nir. 17 Tsemi alli
willaquita wiyacurninraq marcécoq
ticrarintsic y tse willaqui wiyanqan-
tsicqa Jesucristupa willapdquininmi.
18Peru tse willapdquita ;manatsuraq
israel nunacuna wiyacuyarqon? jAumi

e 9.331s 8.14; 28.16. f10.5Lv 18.5.

i10.8 Dt 30.14. j10.11 Is 28.16.

g 10.6 Dt 30.12.
k 10.13 J1 2.32.

h 10.7 Dt 30.13.
110.151s 52.7. m 10.16 Is 53.1.
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pecuna wiyayashqam! Diospa
palabranmi queno escribirécan:

“Willaquinintaqa jinantinchomi
wiyayashqa, y jinantin

mundu cuchunyaqmi tse willaqui-
nin chashqa”” nir.

19Peru yapemi tapuyaq: ¢Acasu manacu
israel nunacuna cdyiyarqgan! Jina
Moisesmi queno escriberqan:

“Noqga, Diosmi, mana acranga juc
nasioncho nunacunawan gam
israel nunacunata
chiquinacatsiyashqequi.

Tsenollam mana musyaq marca
nunacunatawan pifianaca-
tsiydshequi”® nir.

20Tsemi Isaiaspis mana mantsacurishpa
Dios nenganta queno escribergan:

“Mana ashiydmaq caqcunam
tariydmangqa.

Nogapaq mana tapucoq cagcunatam
reqiydmédnanpaq yanapashaq”?
nir.

21Peru israel nunacunapagnam queno
nerqan: “Noqaga waran waranmi
ricrdtapis mashtarir, shuyararqdé mana
wiyacoq llutan ruraq israel nunacu-
nata”? nir.

*Jesucristuman creyicoq caqqa

*jsrael nunacunapis salbacuyanmi

1 1 1Tseno niriyapteq, qamcuna
pensayanqui, ¢Israel nunancu-

nata Diosnintsic paqwe jaqirengantacu?
iManam tsenotsu! Noqapis *israel
nunam cd, *Abrahampa mirenin,
Benjaminpa castanpita caq. 2Unepita
patsam Dios israel casta nunacunata
acrarqan pepa wamrancuna
cayananpaq y manam cananpis jaqirin-
tsu. Profeta Eliasmi une tiempu israel
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mayincunapa contran, Diosta queno
mafacorqgan: 3“;A, Dios! Israel
mayicunataq *altarniquicunata limpu
juchucacharcuyashqa y *profetequicu-
natapis jllapantam wanucacharcatsi-
yashqa! jNogallanataq quecd, y noqata-
pis wanutsiydmellachonataq caquica-
yan!”" nir. 4Elias tseno quejacur
mafnacuptinnam Dios queno yasquer-
qan: “Acrarqd mana Baaltas adoraq
qanchis waranqa (7,000) nunacunatam
noqallapaq caydnanpaq”* nir. 5Tse
cuentam cananpis israel nunacunata
Diosnintsic alli queninrecur ichicllata-
pis acrecan salbacuyidnanpagq. ¢Y
pecunataqa acrashqa manam imatapis
allicunata rurayanqanrecurtsu sinoqa
alli queninrecurmi acrashqa. Sitsun
allicunata rurayanqanrecurraq
acranman carqan, tseno carqa manachi
alli queninpitatsu canman carqgan.
7Allicunata rurar salbaquita tiraq

israel nunacunaga manam quiquincuna-
llapita salbaquita puediyantsu. Peru
Dios acranqancunam siqa salbacush-
qana quecayan. Waquincunam siqa
chucru shonqu ticracuriyashqa. 8Tsemi
*Diospa palabranpis queno escribirécan:
“Diosmi permiticushqa chucru shonqu-
lla imepis cacuydnanpagq. Tsemi
riquecarpis, mana ricaq cuenta
quecayan; y wiyecarpis, mana wiyaq
cuenta quecayan; y canancaman tseno
portacoq nunacuna cayan”¥ nir.
9Jina *Davidpis tsepaqqa quenomi
escriberqan:

“Banquetincunapis toglla cuenta

catsun,
tseman ishquir jipaydnanpagq.
10 Nawincunapis wiscu cuenta catsun,
mana riqueta puediydnanpaq

n 10.18 Sal 19.4. 0 10.19 Dt 32.21.
r11.31R 19.10, 14.
*imajinnincunam. t11.41 R 19.18.

p 10.20 Is 65.1.
s 11.4 Baalqa carqan ‘*Canaan’ nishqan marca nunacunapa
u 11.8 Dt 29.4; Is 29.10.

q10.21Ts 65.2.
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y waqtancunapis parasiempri
goruyashqga catsun”” nir.%

Mana israel caqcunapis
salbacuyanqam.

1Tsenopaq destinullancuna cashqa
captenqa, ;paqwepanacu Dios
qgongecushqa israel nunacunata? Manam
tsenotsu. Sinoqa pecuna mana creyicu-
yanganrecurmi mana israel caq nunacu-
natana Dios salbecan. Tseta ricarninmi,
israel nunacunapis waqapucur Jesucris-
tuman creyicuyanqa. 12Si israel
nunacuna mana creyicuyanqanrecur
jinantin munducho mana israel nunacu-
napa biennin quecushqa; ;Imanoraq
quecunman bendision israel nunacuna-
pagnéqa cdsuquicuyaptin!

13Qamcuna, mana israel caq nunacu-
natam parlapécayaq. Diosmi cachamar-
qon noga apostol car gamcunata
willapdyédnaqgpaq. Tsemi allapa cushicii
qamcunata yachatsiyarniqui. 14Tsenoqa
rurecd waquinllapis israel mayicuna
wagqapucurllapis salbacuydnanpagmi.
15]srael nunacunata mana cédsucuyan-
qanrecur Dios jagirishqa captinmi,
jinantin munducho nunacuna Diospa
cuyénin ticracuriyashqa. Tseno quecap-
tenqa, israel nunacuna Diosman cutiqui-
cuyaptenga, wanuyanqganpita
cawarimoq cuentachi ticrariyanman.
16Musyanqantsicnomi masapita
raquircur puntata Diospaq jorqarish-
qaqa, llapan masapis Diosllapagna
ticrarin. Tsenollam juc montipa sipinpis
Diospaq nishqa captenqa, rdmancunapis
Diosllapaqgna ticrarin.

17 Juc montipa rdman muturishqa
cuentanam quecayan waquin israel
nunacuna. Tse muturishqa troncuman-
nam qamcunata injertariydshorqonqui

ROMANOS 11

lluta olibuspa rdman cuentalla
quecayaptiquipis. Tsemi cananqga tse
montipa sipinpa alli queninpita
probechayanqui. 18Tsemi ama “israel
nunacunapitaqa mas allim cay&d”
niyanquitsu. Tseno niydnequipaqqa
manam qamcunatsu troncu cuenta
cayanqui; sinoqa troncuman laqgarishqa
cuentallam cayanqui. Porqui musyayan-
gequinopis manam rdmatsu sipinta
cawatsin sinoqa sipim rdmacunataqa
cawatsin.

19Qamcunaqa capas quenopis
nicayanqui: “Imano carpis, pecunaga
jitarishqa rdma cuentanam
ticrariyashqa, noqantsicna injertashqa
canantsicpaq” nir. 20Ama tsenoqa
pensayétsu. Pecunaqa muturishqa
cuenta ticrayarqan mana creyicuyan-
qanrecurllam. Qamcunapis
marcécurllam, lagacashqa quecayanqui.
Tseno quecar ama alli tucoq cayétsu,
antis mantsacoq cayé. 21Si pecunata
Dios perdonashqatsu, ¢tsetsuraq
gqamcunataniqa perdonecuyéshunqui-
man! 22Musyantsicmi Dios allapa
cuyacoq cashqanta, jina musyantsicmi
castigacoq cashqgantapis. Mana cédsucoq-
cunatam castigashqa; peru creyicuyan-
gequirecurmi qamcunataqa cuyacur-
cuyédshorqonqui. Peru pewan jucnolla
mana siguiyaptiqueqa, injertashqa
cuentalla quecayaptiquim laqtariyashur-
niqui jaqiriydshunqui. 23Jesucristuman
creyiquicuyaptenqa, israel nunacunata
Dios yapemi troncunman lagarcoq
cuenta cutircatsenqa. Porqui Diosqa
puedeq queninwanmi tseta rurarita
puedin. 24Sitsun qamcuna imeca juc
lluta olibuspa raman cuentalla quecar,
alli caq olibus plantaman laqacashqalla
quecayanqui; tsetsuraq israel caqcuna-

v 11.10 Sal 69.22-23.
catsun” nenqa.

w 11.10 “Allapa jipaydnanpaq caqtam, wactancunapis qoruyashqa
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tandqa alli caq olibuspa lejitimu rdman
quecayaptin mas aleri quiquinpa
troncunman lagarcunman.

Llapan israel nunacunam
salbacuyanqa

25Waugicuna y panicuna, alli tucoq
mana cayanequipaqmi Dios pitapis
mana musyatsishqanta willariyeniquita
mund: Waquin caq israel mayicunaqa
manam parasiempritsu chucru shonqu-
yoq cayanqa. Tsenoga quecayan mana
israel caqcuna Jesucristuman
llapancuna creyiquicuydnanpaqmi.
26Tsepitaran llapan israel mayicunapis
Jesucristuman creyicurnin salbacu-
yanqga. Tsepaqmi Diospa palabranpis
queno escribirécan:

“Sion marcapitam shamonqa juc
salbador,

Pemi Jacobpa mirenincunapa mana

alli rurenincunata ushacétsenqa”
nir.

27 “Y pecunawanmi juc *contratuta

rurashaq,
jutsa rurashgancunata
perdonarnin”

28 Jesucristupa alli willaquininta
chiquiyanqanrecurmi, israel mayicuna
Diospa contran quecayan. Tsemi
qamcunapaq bienniquicuna. Peru une
awiluncunata wamrancuna caydnanpaq
acranqanrecurmi pecunatapis Dios
cuyecanraq. 2°Porqui Diosqa imatapis
garecamarnintsic, manam imepis
qochimantsictsu. Y acrashqancunataqa
manam imepis qongecuntsu. 3°Qamcu-
naqa puntata Diosta manam cdsucuyar-
gequitsu. Peru canannam israel cagcuna
Diosta mana casucuyanqanrecur
gamcunatana ancupicurcuyédshorqon-
qui. 3'Puntata gamcuna mana casucoq
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cayangequinollam canan israel
mayicuna mana césucoq ticracuri-
yashqa. Tseno mana cédsucuyanqanre-
curmi mana israel caqcunatana
ancupan; peru cdsucorqa pecunapis
qamcunano ancupashqam cayanga.
32Diosmi llapan nunacunata israel
caqcunata y mana israel caqcunatapis
mana casucoqtano rican. Tsenopam
llapan nunacunata iwallla ancupan.
33;Diosqa imalaya allim, imalaya
yachagqmi y imalaya allipa cédyicoqmi!
Llapantam cdyin. Y manam llapantaqa
pipis céyiyantsu, Dios pensashqancu-
nata ni munashqancunata. 34“Manam
pipis Diospa yarpeninta musyantsu. Y
manam ni pipis willapantsu.”z
35“Manam ni pipis ni imatapis Diosta
qarashqatsu ‘Rantinta cutitsimé noqata-
pis’ ninanpagq.”® 36Porqui llapan
imecapis Diospam. Llapanpis pepitam y
llapanpis pellapaqmi. jTserecur
llapantsic alabecushun imecamayaqpis
Diosnintsicta! jTseno catsun!

Diospa wamrancuna carnenqa,
quenomi cawacunantsic

1 2 ITsemi waugicuna panicuna,
Dios allapa ancupaydshonqgequi-

recurmi mafiecuyaq qamcunapis llapan
shongiquicunawan pellatana césucur,
munashqanta rurar cawacuyanequipag.
Tseno cawacurnenqga, rasonpa adorarmi
peta cushitsiyanqui. 2Y amana que
tiempu mana alli ruraq nunacunanoqa
gamcunaqa llutanta rurar cacuyétsu;
antis jucnopa yarpacachéta yachacuyé.
Tsenopam llapancho Dios munashqanno
cushiquipaq alli cawaquita
musyariyanqui.

3Dios alli queninrecur llapan nunacu-
nata yachatsindpaq acramashqa

x 11.26 Is 59.20.
a11.35 Job 41.11.

y 11.27 Is 59.21; 27.9; Jr 31.33-34.

z 11.34 1s 40.13.
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captinmi qamcunata niyaq: Ama ni
meqgequicunapis musyaq tucur cayétsu,
antis imatapis marciquiniquicuna y
yacheniquicuna Dios qoyashungequi-
manno manijacuyé. 4Imanomi cuerpun-
tsiccho maquintsiccunapis chaquintsic-
cunapis y llapan partintsiccunapis,
juclaya juclayata rurarpis, jucnollam
cayan; Stse cuentallam noqantsicpis
*Jesucristuman creyicoqcunaga atscaq
quecarpis, juc cuerpunolla quecantsic, y
jucnintsic jucnintsicpis jucnolla
quecantsic.

6Diosmi alli queninrecur cada unuta
tuquilaya yachenintsiccuna qomarqon-
tsic. Sitsun pipis Dios parlanqanta
willacunanpaq yacheta chasquishqa,
marcdquininmanno willapacutsun.
7Sitsun nuna mayintsicta yanapecuna-
paq yachenintsic can, yanapecushun.
Sitsun yachatsicoq canantsicpaq yacheta
qomargqontsic, yachatsicushun.
8Callpata qor yanapacoq caqqa, jina
callpata qorllana yanapatsun. Qaracoq
caqqa alli queninwan pishipdcoqcunata
qaratsun. Mandacoq caqqa allapa
alcabu tse carguta shumaq cumplitsun.
Ancupicoq caqqa cushi cushilla
yanapecutsun.

Jesucristuman creyicoqcuna
imanopis cawacuyidnanpaq

9Nuna mayiquicunawan rasonpa
cuyanacuyé. Mana alli rureniquicunata
melanar dejariyé. Alli caqgllatana rureta
tiray€. 19Jucniquipis jucniquipis juc
castanolla cayangequirecur, shumaq
cuyanacuyé, y respetanacuyé, y waquin-
cunatapis mas presisaqpaq churayé.

Imatapis ruraydnequipaq caqta
mana qeldcushpa rurayé. Y Diosta
sirwirpis, llapan shongiquicunawan
cushi cushilla sirwiyé.

ROMANOS 12

12Cushi cushilla marcédcur quecayé.
Imata ecata jiparninpis, shumaq
pasensiacuyé. Y imepis mafiaquicayé
Diosman.

13Djos acrashgan creyicoq mayiqui-
cuna pishipaptenqa yanapecuyé. Y pipis
posadacunanpaq wayiquiman
chamuptin posadecatsiyé.

14Chiquiyashurniqui qaticachdyishoq-
niquicunata Dios yanapecunanpaq
mafiacuyanqui y ama castigananpaqqa
mafiacuyanquitsu.

15Pipis llaquiquicho car waqacoqcuna-
wan gqamcunapis llaquicur waqacuyé y
cushiquicho quecaqcunawan cushicuyé.

16 Jucniquipis, jucniquicunapis juc
shonqunolla cawacuyé. Ama alli tucoq
cayétsu, sinoqa qollmi shonqucunanolla
qamcunapis portacuyé; y ama gamcuna-
lla llapanchopis yachaq tucuyétsu.

17Pipis mana allicunata rurayashupti-
qui, ama qamqa pepaq mana allitaga
ruranquitsu; antis allicunata rureta
tirayé llapan nunacunapa nopancho.
18Imecanopapis tirayé llapan nunacuna-
wan shumagq pasaquicho cawaquita.
19*Diospa palabranmi queno
escribirécan: “Noqam rurenincuna-
manno nunacunata jusgar castigashaq”®
nir. Tsemi cuyashqa wauqicuna
panicuna, ama qamcunaqa mana allita
rurayédshuptiqui, bengarnin mana
allipaqga cutitsiyanquitsu. Antis Diospa
muneninman jaqiriyanqui penam
castigar o mana castigarpis caconqa.
20Jina quenopis Diospa palabran ninmi:
“Sitsun chiquishogniquicuna mallaqe-
canga micunan qarecuyanqui, y
yacunécaptinpis yacun qoycuyanqui.
Tseno rurayaptiquim penqaquiwan
qaqllanpita chispapis shicwanqa”¢ nir.
21 Ama mana alli rurecuna
dominayashitsu; antis mana alli

b 12.19 Dt. 32.35. ¢ 12.20 Pr 25.21-22.
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rurecunata jaqiricur allicunatana
rurayé.
1 3 IMandamagqnintsic autoridacu-
nata llapantsic cdsucushun.

Llapan puedeq quenenga shamun
Diospitam y tse autoridacunaqa cayan
mandacoq caydnanpaq Dios churashqa
captinmi. 2Tsemi tse autoridacunata
mana cdsucoqcunaqa Dios dispunish-
qanpa contran cayan; y tseno mana
cdsucoq cayanqanrecurmi castiguta
chasquiyanqa. 3Alli ruraq nunacunaqa
manam autoridacunata mantsayantsu.
Antis mantsayanqa mana alli ruraq
nunacunam. Tsemi allicunallata
rurayanequi autoridacunata mana
mantsaydnequipaq. Tseno cawacuyapti-
queqa, autoridacunapis alli nunapaqmi
churaydshunqui. Autoridacunaga Dios
dispunishqa captinmi yanapayéashune-
quipaq quecayan. Peru mana alli
portacorqa mantsacuyianequim, porqui
manam embanutsu castigacunanpaq
podernin qoshqa. Sinoga Dios pecunata
churashqa, mana alli portacoqcunata
sittunman churar castigaydnanpaqmi.
5Autoridacunataga manam
castigaydshunequita mantsarllatsu
cdsucuyanequi, sinoqa consensiequicu-
nacho alli caydnequipagmi. 6Tseno
captinmi impuestucunatapis pagayan-
qui; porqui autoridacunataqa Diosmi
churashqa tsellachona uryayénanpagq.

7Tsemi autoridacunataqga jaqa
queniquicunata pagayédnequi. Contribu-
sion cobracoq caqta paguecuyé
contribusionta, impuestu cobracoq
caqtana impuestuta. Presisaq caq
mandacoqcunata mas respetecuyé, y
cuyacoq autoridacunatapis jina
cuyecuyé.

8 Ama pipapis jagancuna cayétsu, antis
cuyaquipita jagaqa cayé. Nuna mayinta
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cuyaq caqqa *Moisespa leynincunatam
llapanta cumplin. °Diospa mandaqui-
ninmi queno escribirécan: “Ama
warmipis, ollqupis mansibayanquitsu;
ama asesinu cayanquitsu; ama suwa
cayanquitsu; ni ama codisiosu cayanqi-
tsu” nir: y llapan mandaquicunatam
cumplirintsic, jucnin caq mandamientu
queno escribirécaqta cumplirnin:
“Quiquiquitanolla nuna mayiquicunata-
pis cuyayé”¢ nenqanwan. 10Tsemi
cuyacoq caq@a nuna mayinpa contran
imatapis rurantsu y cuyaquininwanmi
pagwepa tse *leycunata cumplirin.

11Quecunata musyarirnin, ima
tiempucunachona quecanqgantsictapis
cuentata qocushun y punongantsicpita
riyacoq cuenta médcoq mécoqllana
quecashun; porqui cananqa *Jesucristu-
man creyiconqantsicpita salbacunantsic
ora chdramunnam. 12Paqas
ushacédrinnam, patsanam warérin. Tsemi
pagaschono jutsa rurecunata
jaqirishunna y actsichonona cawacu-
shun, imeca juc soldadu pelyananpaq
listu quecagno. 13Junaqcho quecaq
cuenta allicunata rurashun. Ama fiestan,
fiestan micupécur, ni borrachacur, ni
lamcanacur, ni imatapis mana
tegfiashpa ruracur, ni pletucur, liryacur,
ni embidianacur caquicayétsu. 14Antis
Teyta Jesucristupita yachacuyé,
cuerpiquicuna mana alli munapanganta
mana rureta.

Creyicoq pura ama
pengapédnacuyétsu

1 4 1*Jesucristuman manaraq alli
marcdcoq mayiquicunata
shumaq chasquiyé; y ama imatapis
yarpdyangequicuna asuntu liryacuyétsu.
2Porqui waquincunaqa Diosman alli
marcicoq carmi, micuna caqtaqa

d 13.9 Ex 20.13-15, 17; Dt 5.17-19, 21.

e 13.9 Lv 19.18.
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imecatapis micuyan; peru waquinnam
manaraq alleq marcécoq carnin,
berduracunallata micuyan. 3Tsemi
imecatapis micucoq caqcuna, ama
penqapayétsu berdurallata micucoq
caqta. Tsenolla jina berdurallata
micucoq cagcunapis ama penqapayétsu
imecatapis micucoq caqta. Porqui
pecunatapis Diosqa chasquishqa
wamrancuna caydnanpaqmi. 4Tsepenqa,
¢pitaq canqui jucpa sirweqgninta
penqapanequipaq? Allita y mana allita
ruraptinpis, tsetaga patronninllam
jusganqga. Claru parlaquichoqa péqa
allitam rurecan; porqui Diosqa puedeq
carmi yanapeconga allicho
yarqunanpag.

5Jina waquinnam niyan “Canan
junagmi mas presisaq waquin junaqpi-
tapis” nir, y waquincunanam “Llapan
junaqgcunapis iwalllam” niyan. Peru
cada unu tse creyiyashqanmanno
Diospaq rurayétsun. 6Tsemi pipis
“Quemi mas wardana junaq” neqqa, tse
junaqcho Diosta alabatsun. Jina pipis
etsata micurpis, Diosta “Grasias” nicurir
micucurcutsun. Y mana micoq caqpis
Diosta “grasias” nitsun mana
miconqganpita.

7Claru parlaquichoqa, manam pipis
cawan quiquinpa muneninllapitatsu, ni
wanurpis wanucun quiquinpa munenin-
pitatsu. 8Porqui cawarpis cawantsic
Diospagmi, y wanurpis wanucuntsic
Diosllapaqgmi. Tsemi cawarninpis y
wanucurpis Diosllapagna quecantsic.
9Tsepaqmi Jesucristoga wanorqan y
cawarimorqgan, cawaqcunapa y wanush-
gacunapa Diosnin cananpag.

10Tseno quecaptenqga, ¢Imanirtaq
Jesucristuman creyicoq waugiquita
penqgapanqui, o imanirtaq despresyan-
qui? Llapantsicmi Diospa nopanmanqa

ROMANOS 14

chishun jusgamanantsicpagq. 11Porqui
*Diospa palabranpis quenomi
escribirécan:
“Noqa Diosmi parlanqéta cumpli-
shaq. Nopamanmi llapan
nunacuna qonquricayamonqa y
shimincunawanmi
alabaydmanqa”f nir.
12Tsenomi Diosta quiquintsic llapan
rurashqantsicpita cuentata qoshun.
13Tsemi amana jucnintsic jucnintsic-
cuna penqapanacushunnatsu; antis
Jesusman creyicoq wauqintsiccunata
yanapecushun jutsaman mana
ishquiydnanpagq. 1¥Noqaqa Teyta
Jesusman allipa creyicurninmi musya
ima miquita micurpis jutsata mana
rurangita. Peru pipis tse miquicuna
micushqan jutsa cashganta pensaptenqa,
pensanqanrecurmi jutsa. 1>Tsemi tse
miquicunata micorqa, Jesucristuman
creyicoq mayiquita yarpacachatsir
llaquitsinqui, y peta manam cuyanqui-
tsu. Ama tse micongequi catsuntsu
achaqui marcéquininta jaqirinanpag;
porqui pecunapagwanmi Jesucristoga
wanushgqa. 16Tsemi yo quiquiquipaq alli
captinpis, paqtam waquincuna nopancu-
nacho mana allita rurecayanquiman
wasequicuna rimayananpagq. 17Porqui
Diospa mandaquinincho cawaqueqa
manam miqui asuntu ni upuna asuntu
liryaquitsu. Sinoqa *Santu Espiritupa
yanapeninwan allita rurar cawaquimi y
shumaq pasacur cushi cushi cawaquimi.
18Tseno cawacorqa, Jesucristupa
rasonpa sirweqninmi cayanqui y
Diostapis cushitsiyanquim. Tsemi
nunacunapis “Tagemi si alli nunaqa”
nir, alabariyashunqui.
19Tsemi imanopapis allita rureta
tirashun shumaq pasacunantsicpaq. Y
jucnintsic jucnintsicpis yanapanaquicu-

f14.11 Is 49.18; 45.23.
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shun Teyta Jesusman mas creyicur
patsacédnantsicpaq. 2°Ama tse
miquicuna asuntu Diospa alli rurenincu-
nata ushacétsiyétsu. Claru parlaqui-
choqa llapan miquicunapis limpium
micucunantsicpaq, imallam allitsoqa,
imatapis micongantsicwan waquincu-
napa marcdquinincunata ushacératsen-
qantsicmi. 21 Tserecur etsatapis
micuyétsu, ni binutapis upyayétsu, ni
imatapis mana allitaqa rurayétsu
creyicoq mayiquicunata jutsaman mana
ishquitsiydnequipaq. 22Imatapis
micongequi Diospaq jutsa mana
canganta musyanqgequita shongiquilla-
cho witaqui. ;Y cushiqui tse rurange-
quicuna jutsa mana canqanta pensange-
quipita! 28Peru pipis tse miconqan jutsa
canganta pensecar micucurcorqa,
rasonpa jutsatam rurarin. Porqui tse
micongan jutsa canqanta pensangan-
wanmi jutsallacurin y imatapis jutsa
canganta pensecar rurashqantsiccunaqa,
rasonpa jutsam.

Creyicogcunata yanapanapaq
willapdquicuna

1 5 1Teyta Jesusman mas firmi
creyicoqcuna manaraq alleq

creyicoq waugqintsiccunata imecanopa-
pis yanapecushun, pecunapis
marcdquinincunacho alli firmi
patsacashqa caydnanpaq. Y ama
quiquintsicpa biennintsicllaga imatapis
rurashuntsu. 2Antis noqantsicqa
imecatapis alli caqta rurashun nuna
mayintsicwan cushishqa cawacunan-
tsicpaq, y mas marcécoq ticranantsic-
paq. 3Porqui *Jesucristupis manam
quiquin cushicunanpaqtsu imatapis
rurarqan. Tsemi palabranchopis queno
escribirécan: “jDios, Qamta
ashayédshongequita, noqapis chasqui-
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shaqmi!”$ nir. 4Tsemi Diosnintsicpa
palabrancho unepita patsa
escribirécaqcuna yachatsimantsic
imecata sufrirninpis pasensiacunantsic-
pagq, y tse palabranta leyicurmi shumaq
marcdquinintsicwan shuyaquicantsic.
5Imecatapis pasensiacunapaq yanapa-
maqnintsic y shogamaqnintsic Dios
yanapecuyéshi. Jesucristu yachatsi-
cushqannolla jucniqui jucniquicunapis
juc yarpellana cawacuyé, ®tsenopa
llapequicuna juc shonqunolla Teyta
Jesucristupa Papinin Diosta
alabayéanequipag.
7Tserecur jucniqui jucniquicunapis
allipa ricanacuyé, Jesucristu gamcunata
allipa chasquiyashongequinolla. Tseno
allipa tratanacur cawacuyaptiquim,
Diosnintsicta waquincunapis
alabayanqga. 8Que niyashqaqta
cédyiraydmé: Jesucristoga shamorqan
*israel nunacunata Diospa rasonpa caq
willaquininta yachatsinanpaqmi. Tseno
yachatsicuptinmi, une awiluntsiccunata
Dios yanapananpaq dnishqan
cumplicdrergan. °Tsenollam jina Teyta
Jesucristu que patsaman shamorqgan
Dios ancupédcoq cashqanrecur mana
israel caq nunacunapis Diosta
alabaydnanpaq. Tseno cananpaqmi
*Diospa palabran queno escribirécan:
“Dios, Qam alli cangequitam mana
israel
caq nunacunata willapashaq
y cantacurmi qamta alabashqequi”®
nir.
10Jina quenopis escribirécanmi:
“Mana israel caq nunacuna Dios
acrashqan
israel nunacunawan juntu
cushicuyé”? nir.
11Jina juc laduchopis quenomi
escribirécan:

g 15.3 Sal 69.9.

h 15.9 2 S 22.50; Sal 18.49.

i15.10 Dt 32.43.
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“Qam mana israel caq nunacuna
llapequipis Diosta alabecuyé”’
nir.

12Jina une *profeta Isaiaspis quenomi
escribirécan:

“Jesepa mireninpitam yuriconqa

mana israel caq nunacunapa
mandacoqnin.

Pellamanmi marcdcuyanqa”* nir.

13Marciquita qomaqnintsic
Diosmanmi qamcunapaq mafiaquica,
llapequi peman creyicoqcuna cushi
cushilla cawaquicho cayanequipaq
yanapecuyashunequipaq. Y *Santu
Espiritun poderninwan yanapecuyéashi
mas y mas marcdcuyanequipaq.

*Romacho creyicoqcunapaq
Pablu yarpacachan

14Cuyashqa waugqicuna y panicuna,
allipam musy4 allapa ancupécoq y alli
yachaq cayangequita. Jina musyami
jucniqui jucninqui shumagq yachatsina-
cur quecayangequita. 15Peru tseno
quecayaptiquipis, que cartatam mana
mantsacushpa escribimii willapdyash-
gqaqta mana qongaydnequipag. Tseno
rurandpaqqa Diosmi alli queninrecur
cundmarqon. 6Jina cundmarqonmi
mana israel caq nunacunatapis Jesucris-
tupa alli willaquininta willapidnépaq.
Tsemi juc *saserdotino willdpécii mana
israel caq nunacuna Santu Espiritupa
yanapeninwan, imeca alli qare cuenta
Diosllapagna caydnanpaq.

17Tsemi Jesucristuman marcécur
Diosta sirwishqéta allapa cushicu.
18Porqui quiquillapitaga manam
imatapis parlatsu. Sinoga Jesucristu
noqacho ruranqantam willapécii
parlashqérecur y rurashqirecur mana
israel caq nunacuna creyicur Dios
munashqannona cawacuyénanpaq. 1°Y
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Santu Espiritupa yanapeninwan
espantepaq milagrucunata y sefiacunata
rurarninmi, Jesucristupa alli willaqui-
ninta willapécorqé. Jerusalenpitam
qallarqd, y jinantin marcacunayaqmi
charqo, y asta chédrerqomi Iliria
probinsiayaqpis. 2°Peru alli willaquita
willapéquitaqa tirarqo Jesucristupaq
manaraq imepis willapdcuyanqan
marcacunachomi, tsenopa juccuna
yachatsicuyashqanllaman mana
chéndpaq. 21 Tseno ruranqdmi pactarer-
qan Diospa palabrancho queno
escribirécanqan:
“Pepaq mana nunca wiyayashqa
caqcunam wiyayanqa.
Y pepaq mana nunca imepis
musyashqa cagcunam céyicu-
yanqa”! nir.

Roma marcaman
Pablu eweta pensan

22Tsemi qamcunaman shamita
puederqdtsu, melaya shamita munecar-
ninpis. 23Peru cananga limpunam que
marcacunacho willapéacur usharerqo.
Tsemi unepitana gamcunaman shamita
pensashqédno watucayaqniqui
shamushaq. 24Espafa marcaman ewar
watucariydnaqpaq pasada yecaramitam
pensecd. Y qamcunawan toparirmi, pocu
tiempullapis cushi cushi tdcurishun. Y
capas Espafiaman pasacunépaq biajicho
gamcunapis yanaparaydmanqui. 25Peru
cananqa Jerusalenmanran ewashagq tse
marcacho waugqintsiccunata y panintsic-
cunata yanapandpaq. 26Porqui Macedo-
nia y Acaya marcacunacho waugqintsic-
cunam y panintsiccunam llapan bolunta-
ninwan gelleta elluyashqa Jesucristu-
man creyicoq Jerusalencho quecaq
wactsa waugicunapaq
apatsiyimananpagq. 27 Tseta elluyarqon

j15.11 Sal 117.1. k15.121s11.10.

115.21 Is 52.15.
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quiquincunallapa alli yarpenincuna-
wanmi, porqui mana israel nuna
quecayaptinpis, israel nunacunapitam

chasquiyarqan almancunapa bienincuna.

Tserecur pecunapis jaqa cuenta quecar
yanapayatsun imallawanpis. 28Tsemi
Jerusalenman ewar, apatsiydmashqan
gelleta wactsa wauqintsiccunata raquir
usharir, Espafia marcaman biajashagq, y
tseman ewashllapam watucayaqniqui-
cuna yecaramushagq. 2°Noqa allipam
musyd gamcunaman shamupti, Teyta
Jesus imecachopis llapantsicta
yanapaménantsicpaq cashganta.
30Waugqicuna y panicuna, Teytantsic
Jesucristurecur y Santu Espiritu cuyana-
cunantsicpaq yanapamashqantsicre-
curmi canan rogacuyaq Diosman imepis
noqapaq mafiacuydnequipagq.
31Manaquiculldyé Judea probinsiacho
Teyta Jesusman mana creyicoq nunacu-
napita tsapecaménanpaq, tsenolla
Jerusalencho Diosman marcdcoqcuna
qare apangqata cushi cushilla
chasquiyédnanpagq. 32Tsenopa Dios
permitiptenqa, qamcunata ricariyarni-
qui cushicurindpaq, y gamcunata
watucariyarniqui tranquilu tacurindpag.
33Shumaq pasaquicho cawatsicoq Dios
gamcunawan quecatsun. Tseno catsun.

Pablupa saludusnincuna.

1 6 IWaugqicuna panicuna, Febe
jutiyoq panintsictam qamcuna-

man cachamii. Que panim Cencreas
marcacho creyicoq mayintsiccunacho
yanapacoq warmi quecan. 2Tsemi Teyta
Jesusman creyicoq mayintsic cashqanre-
cur que panintsicta allipa chasqui-
cuyanequi. Tsemi imachopis wananqgan-
cho yanapecuyé; porqui que panintsicmi
atscaq nunacunata yanapashqa, y
noqalldtapis yanapamashqam.
3Saluducuyé Priscata y Aquilata.
Pecunaqa *Jesucristuta sirweq
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mayicunam. 4Pecunaga nogarecurmi
casi wanuyarqonpis. Tsepitam noqapis y
Diosman creyicoq mana israel caq
nunacunapis allapa agradesicuya.
5Tsenolla jina saludacuyé pecunapa
wayincho ellucar creyicoq mayintsiccu-
nata. Jina saludecullayé allapa cuyanqa
amigii Epenetuta. Pemi Asia probinsia-
cho puntata creyicurerqan Jesucristu-
man. ¢Saluducuyé panintsic Mariatapis.
Tse panintiscmi allapa uryarnin, gamcu-
nata imachopis yanapayédshorqonqui.
7Marca mayilldcuna, Adronicuta y
Juniastapis, saludeculldyé. Pecuna-
wangqa asta carselchopis juntum
llawirdyarqd. Pecunaqa apostolcunano
cayanqanrecurmi alli reqishqa cayan, y
noqapitapis mas puntatam Jesucristu-
man creyicuyashqa.

8Saluducuyé Teyta Jesucristuman
creyicoq allapa cuyashqa amigulld
Ampliatuta. °Jina saludacuyé Jesucris-
tuta sirweq mayintsic Urbanutapis, y
allapa cuyashqa amigu Estaquistapis.
10Saluducuyé wauqgintsic Apelestapis.
Tse wauqintsicmi Jesucristuman
creyiconqanrecur imeca jipaquicunata-
pis pasashqa. Tsenolla saludacuyé
Aristobulupa castancunatapis.

11Saluducuyé marca mayilla
Herodionta y Teyta Jesusman creyicoq
Narcisupa castancunata. 12Tsenolla
saludacuyé panintsiccuna Trifenata y
Trifosata. Pecunaqa Diosnintsicta
sirwirninmi uryayan. Tsenolla
saludacuyé allapa cuy€é panintsic
Percidetapis. Pepis Teyta Jesucristuta
sirwirninmi allapa uryashqa. 13Tsenolla
saludeculldyé Diosnintsic acrashqan
waugintsic Rufutapis. Tsenolla
saludacuyé mamaénintapis. Tse warmeqa
mamalld cuentam ricamashqa. 14Jina
saludacuyé waugintsiccuna Asincrituta,
Flegontita, Hermesta, Patrobasta,
Hermasta y Hermaswan juntu quecaq
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waugqintsicicunata y panintsiccunata.
15Saluducuyé Filologuta, Juliata,
Nereuta y panintapis. Tsenolla
saludacuyé Olimpasta y pewan juntu
creyicoq mayintsiccunatapis.

16Tsenolla gamcunapis jucniqui
jucniquicuna shumagq respetanacur
mutsanacur saludanaquicuyé. Jesucris-
tuman creyicogcunam quepita
llapancuna saludayashunqui.

17Waugqicuna y panicuna, que
niyanqaqta cdyirayamé: Qamcuna
raquicacuriydnequipaq causaq y
pantatsicoq yachatsicoqcunapita
cuidacuyé. Tse yachatsicoqcunaqa
jucnopa yachatsiydshurniquim,
willapdyanqaqpa contran cayan.
Pecunapita raquicacuriyé. 18Porqui
tsenolaya nunacunaqa manam Teytan-
tsic Jesucristupa sirweqnincunatsu
cayan, sinoqa quiquincunapa mana alli
munenincunatam ruracuyan. jImanomi
shumagq palabrancunawan rasonpatano-
raq yachatsicur manaraq alleq cédyicoq
nunacunata raslla enganariyan!
19L]lapan nunacunam wiyayashqa
gamcuna Dios mandacushgancunata
cdsucuyangequita. Tseno cayanqequipi-
tam noqa cushicii y alli yarpeniquicuna-
wan allicunata ruraydnequitam muné;
peru mana allicunata rurayénequitaqa
manam munétsu. 20Y shumagq pasaqui-
cho cawatsicoq Diosmi diabluta
prontuna bensiriydnequipaq yanape-
cuyédshunqui. Teytantsic Jesucristu alli
queninwan yanapecuyashi
llapequicunata.

21Yanapamaqni Timoteum qamcu-
napaq saludusta apatsicamun.

ROMANOS 16

Tsenollam jina saludaydshunqui
marca mayicuna Luciu, Jason y
Sosipatropis.

22Noqa, Tercium, que cartata escribi-
camii. Tsemi Teyta Jesuspa shutincho
saludarilldyagq.

23Y waugintsic Gayupis saludusniqui-
cuna apatsicamunmi. Pepa wayinchomi
posadacushga queci. Tsenollam
saludusta apatsicaydmun wayincho
ellucaq Teyta Jesusman creyicoq
waugicunapis. Jina saluddydshunquim
que marcacho tesoreru carguyoq
waugqintsic Erastupis. Jina Cuartu
jutiyoq waugqintsicpis saludayashun-
quim. 24 Teyta Jesucristu alli queninre-
cur llapequicunata yanapecuyéshi.
Tseno catsun.

Diosta alabecushun llapantsic

25Waugicuna y panicuna, Diosta
alabecushun. Pemi yanapecuyashunqui
Teyta Jesucristupa alli willaquininta
willapar yachatsiyanqagman mas firmi
creyicuydnequipagq. Tse alli willaquitam
unepita patsa Dios llapan nunacuna
musyaydnanta munarqan; tseno
munecaptinpis, pacardcushqa unemi.
26Peru cananqa musyarintsic Diospa
*profetancuna escribiyashqa
cayaptinmi. Y tseno cananpaqmi wifiepa
wifienin cawacoq Dios mandacorgan.
Tsemi cananga enteru munduchona tse
alli willaquita willapdquicayan Teyta
Jesucristuman creyicur pellatana
casucuyananpagq.

27Tsemi Jesucristurecur imecapis
yachaq y japallan Diosta imecamayagq-
pis alabecushun. jTseno catsun!
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